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WYCHOWANIE.

Angielska pani, lady Ludwika Egerton, napisata
i naktadem swoim wydata wielce zajmujacg ksigz-
ka pod tyt,: Wychowanie (The Education, 1887
London, Elliot Stock). Prassa londynska, za-
nim przystgpita do oceny tresci, zajeta sie kwe-
styg wielkiej taniosci dzieta, ktére wyszto w dwdch
wydaniach, wytworniejszem i prostszem, ,a to
ostatnie jest wiasnie niestychanie taniem z po-
wodu, ze autorka oddaje publicznosci ksigzke po
cenie kosztéw wydawniczych, nie zadajac nic za
swojg prace pisarskg w nadziei, ze tym sposobem
rozejdzie sie w znaczniejszej liczbie exempjarzy
i w tych sferach srednio-zamoznych, gdzie kupo-
wanie drogich ksigzek jest ze wzgledéw finan-
sowych niemozliwem. Jest to zatem uczynek
dobry, a przynajmniej poczciwa che¢ dobrego
uczynku, bo che¢ rozpowszechnienia wsréd spo-
teczenstwa swego tych mysli o wychowaniu, kto-
re piszaca uwaza za dobre i dla ogétu pozyteczne.

Na szczescie, nie mylisie, i kazda matka, ktéra
wezmie do reki ksigzke, drukowang, nie na bri-
stolu, ale porzadnie i wyraznie na dobrym pa-
pierze, zyska co$ w swoich pogladach wycho-
wawczych, w pojeciach® obowigzku, zleconego jej
przez nature i moralno$¢, przez uczucie obywa-
telskie mitosci kraju.

Przyznajgc, i stusznie, wielkie znaczenie pierw-
szemu, domowemu wychowaniu, autorka pisze:
~-Kazda matka ma w rekach swoich przysztos¢
tej drobnej istoty, ktérej wychowanie zostato jej
przez Boga powierzonem—ma w rekach swoich
przysztosc i tej czastki dziatalnosci narodowej,
ktérg dziecko jej przedstawia¢ bedzie kiedy$
Wsrdd wspotobywateli: Sparta ublizata kobietom
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swoim, odbierajgc im wychowanie synéw. Na-
lezy dba¢ tylko, aby te idee organiczne, ktore
tkwig w rozumie spotecznym, scaly sie przekona-
niem kobiety, a wychowanie bedzie takiem, ja-
kiem chca je mie¢ Likurgi narodow.”

Autorka jest przekonang, ze wiekszos¢, niemal
ogdét, matek pragnie wychowac dzieci dobrze,
najlepiej, jak umie, i wyjatki to tylko ,,potworne”
w ktdrych egoizm matki $wiadomie goéruje nad
uczuciem mitosci macierzynskiej w zaniedbaniu
tych sSrodkéw wychowania, ktOre sie staja edu-
kacyjng korzyscig dzieci. Uzywa tez na pote-
pienie tych matek bez serca stdw, podobnych do
wyroku Mickiewicza na 6w kamien, ktory bez
sagdu mozna rzuci¢ do piekia: ,,Gtazy to sg z ga-
tunku tych, ktére z gory na potepienie skazane
by¢ moga”—pisze, lecz powtarza zaraz, ze u prze-
waznej wiekszosci kobiet uczuciem, silniejszem
nad wszelkie inne, jest mitos¢ macierzynska,
pragnaca dla dzieci swoich goraco, ofiarniczo,
z poswieceniem wiasnej istoty—szczescia i do-
bra!

Czy nie przedewszystkiem szczescia? — Nie...
Ludwika Egerton twierdzi, ze na zaszczyt na-
tury ludzkiej matki, najnamietniej rozkochane
w dzieciach swoich, pragng dla nich dobra, cno-
ty, uczciwosci, silniej moze niz szczescia. W chwi-
li, ktéraby juz wybor ten w okreslonych, wido-
mych ksztattach przed oczy macierzynskie sta-
wiata: w chwili przewazajgcej tak szale losu,
aby z jednej strony byto uzywanie, dostatek, ho-
nory—karyera Swietna, czyli szczeScie w jego
powszedniejszem, ogolniejszem $wiata pojeciu,
a z drugiej dostojnos¢ ducha wyniosta, przy by-
cie skromnym, przy znoju pracy na czole—przy
ofierze i poswieceniu, moze niejedno serce matki
zestabtoby, zawahato sie tak, jak stabng, jak
wahajg sie wogdle serca ludzkie wobec okolicz-
nosci podobnych; ale w zasadzie, W ideale mo-
ralnym losu swych dzieci, mato ktéra matka prze-
niostaby zte nad dobre, liche nad szlachetne.
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Bywaja, i nierzadko przyktady, w ktorych matki
upadte, nedzne, z cnoty wyzute, dzieci swe od
ztego chronig i swoje grzechy, swoje nizkos¢ cha-
rakteru przed niemi tajgc, chca im inng droge
zycia torowa¢. Swiadectwem to jest najwyzsze-
go szczytu mitosci w sercu ludzkiem, bo wtedy
matka stawia ofiarniczo dziecko swe wyzej od
siebie, przypuszczajac, ze moze ono kiedy$ pogar-
dzi¢ nig i odsuna¢ sie od niej.

Wychowanie zatem ma przed soba, jako cel,
jako zasade, mozna twierdzi¢: o0go6lng, dobro i
szczescie mtodego pokolenia. Czy przeciez rze-
czywisto$¢ praktyczna jest zgodna z owym ide-
atlem, rzuconym w dal przed pragnienie ro-
dzicow? W ostatnim rzeczy wyniku wychowy-
wac dla dobra, znaczy tosamo, co wychowywac
dla szczescia, bo dobro juz uszczesliwia tego, co
je czué, kocha¢, wypetia¢ umie—uszczesliwia
nawet w sensie wiecej praktycznym i stosowanym,
bo cnota, zycie moralnie, uczciwie pedzone, mniej
naraza na wielkie, bolesne upadki i zawody, na
rozrywajace pier$ cierpienia dzikich pragnien,
niz wtedy, gdy niczem niehamowane samolubstwo
i che¢ uzywania toruje drogi nasze. Jest prze-
ciw takim osobistosciom wystepujgcy odpdr spo-
teczenstwa—jest wystepujacy przeciw nim odpér
w towarzyskich, w rodzinnych nawet stosunkach.
Samolubstwo nie zyskuje sobie mitosci, i jezeli
zasada bezwzglednego rzadzenia sie interesem
wiasnym, pomaga nieraz do zapewnienia ludziom
dobrobytumateryalnego, to nie zapewniaim, chyba
w bardzo rzadkich wyjatkach, przychylnosci ludz-
kiej. Od cztowieka z sercem zimnem wieje chiod,
ktéry mrozi, i Ludwika Egerton wola: ,,Zatuje
ztych ludzi!”

Wiktor Hugo wyrazit tosamo pod adresem po-
krzywy. Biedna onal Nienawidzg jej wszyscy,
WSZyscy wyrywajg ja i depczg, bo parzy!...

Ze egoista przez mitos¢ wiasng wad i ujemno-
§ci charakteru swego nie widzi, ze sam nic lu-
dziom nie dajac, chce od nich bra¢, zadaprzystug,



poswiecen, zada mitosci, ktOrej przeciez podo-
bnemi przystugami, poswieceniami nie odptaca-
jac, nie pozyskuje,—wiec rozzala sie nieraz gorzko
i rozzaleniajadem serce sobie zatruwa, nieszczesli-
wym, niesprawiedliwie traktowanym sie czujac.

Drogi do szczescia tor gtéwny wykresla autor-
ka przez dobro i poswieca dowodzeniu tej pra-
wdy rozdziat caty, ale z kolei idg inne, w ktorych,
0 to przyszte szczescie miodej istoty sie troszczac,
szczegOtowe przestrogi rodzicom daje. Wychowa-
nie zbyt miekkie i pieszczotliwe daje dziecku
zte nawyknienia moralne i fizyczne. Sokrateso-
WI madro$¢ nie trzyma sie pieSciochéw, bo pie-
szczoty wytwarzajg gybarytyzm ciata i ducha.
Trzeba im potem zawsze wygddek, bez ktorych
cierpig, stabng, chorujg, bez ktorych tak sie juz
obej$¢ nie moga, ze nierzadko dla ich pozyska-
nia poswieca najdrozsze cztowiekowi rzeczy.
W malzenstwach bez mitosci jest potowe takich,
gdzie jedna strona sprzedaje sie dla dobrobytu,
za pieniadz nabywany; ze to przeciez nie star-
czy dla zapetnienia serca, ze to cztowiekowi za
wszystko, drugostronnie stracone zaptaci¢ nie
moze, wiec dzieje rodzin kryja wsobie niezliczong
liczbe zawodoéw, niezliczong liczbe tajemnic bole-
snych, z jednej strony zawiedzionego serca, z dru-
giej, spustoszonego przez zapOzny zal zycia!

Z wypieszczonych, wychuchanycli, eleganto-
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wanych dzieci, nie wyrosng nigdy dzielni, mezni,
Smiato z losem mierzacy sie ludzie, ktérzy do
pracy odwaznie stang¢ i wytrwac¢ w niej wiernie
potrafig. Czarna polewka Spartan6w Spartanami
czynita, bo na takiej strawie hartujg sie razem
ciata i duchy.

Matka, pieszczaca dzieci, bierze na dusze swo-
je odpowiedzialnos¢ za ich przyszto$é i za ich
niedobory szczescia, meznej cnoty i dzielnosci
ducha, ktdra nieraz Scisle z wytrzymatoscig cia-
ta jest zwigzana. ,,By¢ zdrowym, by¢ mocnym,
jest nietylko fizycznym przymiotem i to tak da-
lece, ze nazwatabym to, jezeli juz nie cnotg wrecz,
to usposobieniem do cnoty, bo uzdolnieniem do
niej. Wiedzieli o tern Starozytni, gdyz nam zo-
stawili w spuscizuie moralnej zdanie, ktére nale-
zatoby ry¢ ztotemi literami po wszystkich pla-
cach publicznych, aby ludzie, co dzien czyta€ je
mogli: ,,W zdrowem ciele zdrowa dusza!”

Silna fizyczno$¢ i proste zycia nawyknienia,
przez to jeszcze cztowieka uszcze$liwiaja, ze da-
ja mu pewnos¢ siebie w chwilach zycia stanow-
czych. Gdy sie los cztowieka na szali materyal-
nego powodzenia wazy, ten co brzemie pracy
dzwigna¢ moze, i skromnego bytu za nieszczescie
nie uwaza, znie$¢ to potrafi meznie i spokojnie.
Wiec nie bedzie wtedy drzec i bledngé, nie be-
dzie rgk tamac i kota fortuny rozpaczliwie sie

BHAGAVA,T

chwyta¢: gtowy nie znizy, ludziom smutnego wi-
dowiska upadku swego nie da. Szczescie przy-
chylitem jest dla Smiatych!l... Tak! przychylnem
jest dla nich juz przez to, ze Smiatemi by¢ moga
przez zapas sit, mianych w sobie.

Przeciez dziecko nie jest w reku rodzicow gli-
ng tak miekka, aby z niej wszystko co chcg, i jak
chcag, ulepi¢ mogli. Wychowanie znaczy nie-
zmiernie wiele—tak wiele, ze odebra¢ wychowa-
nie zte lub debre, jest to wstepowaé w zycie
cztowiekiem bogatym lub ubogim. Niemniej ka-
zdy duch ludzki posiada indywidualno$¢ wiasna,
z ktorg wychowanie liczy¢ sie musi, bo moze ja
w wielu rzeczach wspomddz lub uszkodzi¢, do
jej szczesliwego rozwoju sie przyczynié, lub roz-
woj ten zahamowac i w ztym kierunku sity jego
zwroci¢; ale zawsze wychowawca z tg indywi-
dualnoscig wspétpracowac tylko powinien, tak
w tem co w niej rozwija, jak i wtem, co w niej
zwalcza. Dziecko przynosi ze sobg pewne zdolno-
§ci i usposobienia—sktonnosci i sity; pod réznym
ich ksztatlceniem i rozwijaniem, pod nagieciem
ich roznem powstajg r6zne kombinacye i sojusze,
z ktérych urabiajg sie cnoty lub wady: charakte-
ry rozne.

+ Pokonczenie nastagpi)

ZFoema-t, — LLeconte de L_isle’a

przetozyt A. L.

(Dokonczenie).

.Tak ston, ktory ciezkiemi stopami ucieka

Z lasu, gdy nagly pozar w szkartat go obleka,
I ktoéry $rdd ognistych tych ryczy galezi,

I zaledwie oddycha, gdy go zar ich wiezi,

I ptomienie zostawia mu na drzacem ciele,
Rzuca sie w $wiezej wody ozywcze topiele—
Tak medrcy, ktorym serce robak zgryzot toczy,
Czuja, ze na gtos Gangi schnag ich tzawe oczy.
Siedemkro¢ wyciagnawszy ramiona ku fali,
Imie twe, opiekunko, ze czcig powtarzali—
Dziewico boska, céro Himawaty Swieta!

Co niegdys$ zamieszkata$ niebios firmamenta,
Az ci krol poswiecenia, grozny Bbagirata,
Kazat w nieprawej woli zejs¢ w noc tego $wiata.

Pozniej siedemkro¢ twoje blogostawigc imie,
Opuscili te rzeke i lasy olbrzymie,
I do krain, gdzie stojg niebotyczne gory,
W zary stonc potudniowych i w burz nocnych chmury,
Mimo, ze kleski grozag i $miejg sie ludzie,
Z zamknietem okiem daza ku swych serc utudzie.
W koncu, na widnokregu—w ogniu stawy Swiete
Bilysty, kotyszac w falach duchy wniebowziete.
A w lazurowem tonie ich zwierciadet srebrnych,
Kajlaga widziat obraz swych szczytow podniebnych,
Gdzie Bhagavat. na tronu siadt zreby wspaniate —
I medrcy opiewali chérem jego chwale.

Bramini.
O Kajlago, Kajlago! niebioséw opoko,
Gdzie bogi swe mieszkanie obraty wysoko!
Srodku Swiata, co kryjesz ttumy dusz po zgonach,
Kedy Kalahamsasy $piewajg na klonach!
O Kajlago, Kajlago! ty, Niestworzonego
Tronie, co mkniesz w wyzyny przestworza $wietego !
O, ktoz po twoich stopniach moze dojs¢ do celu,
Chyba ty, Bhagayato, wszech form stworzycielu!

My—dzien zyjemy, $mier¢ nam grozi zawsze blizka,
Nogi nasze omdleja, idac przez urwiska,

I zmeczeni wysitkiem, pnae sie na wyzyny,
Upadniem, zanim ujrzym twoj wierzchotek siny,

I zanim w piers nam wplynie twoja cisza Swieta;
Lecz, kto cie widziat, wiecznie ciebie zapamieta.
Urny, co kadzidtami ptong u oharza,

Sgq mniej wonne, niz dech twdj, co zycie rozzarza.
Twe rzeki blyszczg Swietniej, niz ISnigce pytony,
Co weztami zawisty na palmie zielonej;

One tocza sie wokot twoich wzgérz podniebnych,

W girlandach lazurowych, pertowych i srebrnych
Twe jeziora z szafiru, gdzie lotosy kwitna,
Btyskawicg w jeziora Swiecg ci blekitna.

Rozowa mgta faluje na twojem ramieniu,

Jak ptaszcz, gdzie zachod stonca I$ni w ztotym ptomieniu
Kwiaty, co na twem tonie stu barwami dysza,

W lubieznych wiatrach ztote todygi kotysza,

Tulgc w swoich kielichach, z ktérych miéd wytryska,
Réj ptaszat, co pidrami drogich kruszcow btyska.

O Kajlago, Kajlago! nasze stopy S$miate,

Czy dojdg szczytow, kedy I$nisz, odziany w chwate;
Czy tez, tchnienia zywota w piersiach pozbawieni,
Umarli, padniem u twych olbrzymich przedsieni?

O cudo ziemi, bogéw kraju ty wiosenny,
Widzialnego wszechswiata monarcho promienny,
Btogostawim twe puszcze, twe rzeki i lasy!

Czes¢ dla ciebie w sercach nam przetrwa po-wsze-czasy.
Witaj, $ciezko, po ktorej pnac sie staniem w niebie!
Czy zywi, czy umarli nie zapomnim ciebie.

Tak bramini, gdy gére Kajlaga uczcili,
Trzykro€ sie w przezroczyste fale pograzyli,
I, oczysciwszy z katdw cielesnych swe ciato,
Madrzejsi i silniejsi szli w gore. Juz dniato.
Rodzity sie jutrzenki i, do r6z podobne,
Chylity sie ku storicom, w krople rosy zdobne,



A stonca zakrywaty ich blask i kolejg

Z giebi nocnych (Ini zorze jasne promienieja.
Wiec bramini szli w goére, petni sit radosnych,
Ptak rajski na bambusie w okrzykach donosnych,
A z nim pawie stubarwne i ztote koguty,
Glosily, ze juz zbliza sie 6w kraj osnuty

W promienie $wiatta, w zycia bezustanne cuda,

Zkad ptynie boska Maja, pierwotna utuda.
Dziewice z bursztynowem czotem, z czarnym wiosem,

Przegladaty sie w zrodtach i srebrzystym gtosem
Swoich warg purpurowych $piewaty z usmiechem
Hymny, co sie w krag $wietem rozchodzity echem.
Duchy ptynety w wiatréw tajemnym rozgwarze,
A Kinnarowie, bogow najstodsi geslarze,

Dzierzac lutnie z hebanu i kosSciane viny,
Spiewali Bhagavaty niezgiebione czyny.

Kinnarowie.

Na poczatku jedyny byt on—Bhagavata.

Bez form, sam przez sie byt duchem wszechswiata.

Nic nie bylo po za nim, wszystko w jego niebie,

On spogladat, nie widzac, i nie wiedzgc siebie.

I nagle ty$ zabtysta promienng nadzieja,

Ty, zrédlo ostateczne rzeczy, co istnieja,

I rzeczy, ktérych niema jeszcze. Ty$ duch bozy!

Przez ciebie mrze, i rodzi sie, cierpi, i mnozy
Wszystko! O, Majo, w twego tona niewidzialnym Swicie,
Zyja bogi i ludzie—nicestwo i zycie!

Swiat runat w przepasé, ktérej glebie ciagle rosna.
Ryszyjowie podniesli skarge jednogtosna.

Lecz Bhagavat, podobnie jak lew rozjuszony,
Ryknat wskro$ przez pobladte zgrozg niebosktony.
Dzik boski, krél poswiecen, zraniony tym gtosem,

Z ptomiennem krwawem okiem, z najezonym wiosem,
Niby czarny huragan lub wicher burzliwy,
Btagalnym stowom Ryszdéw i ich fzom zyczliwy,
Jednym skokiem przebiega przestrzen wéd wzburzong
I powonieniem S$ledzi ziemie pogrzebioua,

I w glebie wod olbrzymich pograza sie caty,

I oceany dziwnych bolesci doznaty:

Od swietego upadku omdlaty im tona

I na fale rozdartg wyciagng ramiona

I z okrzykiem btagalnym wotajg: o ,,Panie,
Litosnie na zmeczone te spojrzyj otchianie!”

A Bhagavata, ptynac na falach bez konica,

Ujrzat w algach zielonych i w ile, jak drzaca,

W gruzach lezata ziemia i dyszata jeszcze,

I podnidst jg i zycia obudzit w niej dreszcze,
Odwrociwszy bieguny Swiata przez otchtanie.

I uleciat w niebiosa w srebrnej, czystej pianie.

Gdy, siadiszy na obtoku, Indra, czarny gniewem,
Rozkuje z pet orkany i deszczu wylewem

Za doznane obelgi pomsci sie na Swiecie,

Wtedy wielki Bhagavat, w dni dziecinnych kwiecie,
Co sie kryje pod cieniem agok roztozystych,
Igrajac z ptaszetami na rosach perlistych,

[ swiat o ptodnem jeszcze chcac ratowac ciele,
Jednym palcem podniesie, jak wielkg umbrele —
Ku niebu, co sie jednym rykiem wichru staje,

W ciggu catych dni siedmiu,—boskie Himalaje.
i-

V.

Opalony od stonca, olbrzymi krol stoni,

O potudniu sie kapat w Swiezej rzeki toni.

I szemrat rad, gdy fale grzbiet mu. oblewaty,

I gdy won mu przynosit stodkg lotus biaty.

Lecz krokodyl mu przerwat te spoczynki blogie,

1 nagle mu pochwycit w kleszcze ciezka noge.

— Panie! krzyknat ston w zgrozie. Ustysz mig na niebie,
Panie dusz, ratuj, ratuj! Umieram bez ciebie.

Bhagavat go ustyszal, z niebios sie wychyla,

I niby trzcinke drobng, famie krokodyla.

Na stodki $piew Kinnaréw, pragnieniem popchnieci,
Przez wonne idg tgki braminowie S$wieci,

I nad blekitem jezior, miedzy barwne kwiaty,
Szukajg promiennego lica Bhagavaty.

I nakoniec ujrzeli istote, co Swietnie

Promieniata naokdt, jako storice letnie.

Byt to bog. Jego czarne i geste warkocze,

Odziane w'kwiaty lasow dziewiczych urocze,

Byty ciezkie, iz ramie gieto sie pod wiosem,

Oczy miat ozywione usmiechu lotosem,

I w sukni swej ognistej, jak iskry ptomienia,

I z fonem, w ktérem duchow nicestwiejg tchnienia,
Z manelami, zdobnemi w zioto i dyamenty,

Z paznokciami, ISnigcemi w szkartat, ryszym swiety,
Z pepkiem — jedynym srodkiem wszechrzeczy w naturze,
Z usty koralowemi, kedy kwitng roze,

Z wachlarzem, co nad biate tabedzie jest czystszy,—
Siedziat on podnioslejszy, wiekszy, promienistszy,
Nizli chmura poranna, w blasku swym tgczaca
Btyskawice i tecze, ksiezyce i storica:

Takim byt Bhagavata dla wzroku cztowieka.

W reku trzymat nenufar, czysciejszy od mleka;

Jak gora szmaragdowa, z blaskiem bdstw promiennym,
| ze szczytem w girlandy strojnym zlotoSciennym,
Niosgc na kwietnem tonie wszystkie Swiata krasy,
Jeziora i doliny, i zielone lasy,

I ogrody stubarwne, i szkla wod przezroczy—
Siedziat i ciatem swojem trzy Swiaty otoczy.

I wihasnej jego chwaty blask na Swiete czoto
Sptywat mu i promiennie oblewat go wkoto.

O, Bhagavat! Bhagavat! tresci istot tresci,
Zrédto piekna, w ktoérem sie odrodzenie miesci!
Swiatto, co dajesz zywot i $mieré blaski swemi!
Oni ciebie ujrzeli i staneli niemi.

Jak od wiatru sie chyli trawa $réd réwniny,

Tak pod twym tchem mistycznym chylg wzrok braminy,
I serce szybkiem biciem piersi im rozsadza,

Jak lew, co kraty famie, gdy sie wyswabadza.

Z tchnienia bogéw zrodzona fala ognia zywa,
Niewidzialnemi prady w piersi medrcow wplywa,
Wochodzi w mozg i z $miatemi ich tgczy sie duchy,
W przestwor nieskonczonosci prowadzac je ghuchy;
Jak stonce, co wynioste mituje wyzyny,

Ty$ sie usmiechnat, widzac te mezne braminy,

I sam ty, dobr rozdawco, duchu ponad duchy,
Sam, wszechpotezny, zdjates z ich jestestw tancuchy,
I w tonie twem bez granic, w Swiatla oceanie,
Oni trzej sie zigczyli, w jestestw pierwostanie,

W poczatku ich i konicu, w btedzie i préznosci,

W otchtaniach wszech nicestwa i rzeczywistosci,
Ktére na wieki chlonie promieniami swemi
Niewidzialna nam Maja, stworzycielka ziemi,—
Wspomnienie i nadzieja, rozum i marzenie.

Jedyne, i wieczyste, i Swiete zludzenie.



Dopilmis zyciorysu Juli-Petcf,

Drugi maz Julii Petofi—ten, nad ktérym obra-
zone uczucie wegierskiego narodu rozciggneto
w pisanem stowie taki ostracyzm milczenia, jak-
gdyby ten cziowiek nie zyt, nie istniat nigdy na
Swiecie i nikomu znanym nie byl, nazywal sie
Arped Horwath i byt na uniwersytecie peszten-
skim professorem heraldyki. Ze go to malzen-
stwo szczeSliwym nie uczynito, ze przeciwnie
uczynito go nieszczesliwym, nieszczesliwym bar-
dzo, to twierdzi¢ mozna. Czu¢ nad soba, jakgdyby
klagtwe narodu, w domu mie¢ zone, pokutujaca
ciezej, niz Magdalena pod krzyzem — zone, ktora
wcigz widzi przed sobg msciwe widmo pierwszego
matzonka, to los iScie tragiczny i mogacy mu wy-
jedna¢ politowanie ludzkie. Ze jednak nie wy-
jednat przebaczenia og6tu, ze plama, niemal Kai-
nowego pietna, poszta za nim do grobu i naza-
wsze z pamiecig jego ztgczona zostanie—to rzecz
inna i sprawiedliwa, zastuzona, jak kara, kto-
ra narod, kazdy ma prawo wymierza¢ na tych,
ktorzy Swietosci ideatdbw jego nie uszanuja.
Opiuia publiczna ma dany sobie do rozporzadze-
nia® tron i pregierz: jednym korone na gtowe
wktada, drugich pod stupem hanby stawia i pie-
tnuje.

Jakoby Horwath miat by¢ mocno przekonany
o Smierci Petéflego i ztad w matzenstwie z jego
wdowg winy zadnej nie widziat, a owszem zastu-
ge, ze sierote, pozostatg po poecie, wychowa,
Swiadczy Kertbeny, przyjaznemi stosunkami
z Petoflm zwigzany ttémacz niemiecki jego poe-
zyi, ktéry w przypisku do ksigzki przekitadow:
»Sto szesCdziesigt poezyi lirycznych Szandora
Petofi”, piszac o nieszczesnem owem matzenstwie,
wspomina o wzgledzie na osierocone dziecko po
wielkim ojcu. Nardd przyjat to jednak inaczej,
jakkolwiek przeswiadczenie o $mierci Petdflego
miato za sobg moze wiecej podstawy ugruntowa-
nej, niz nadzieja, ktorg przeciez zywiono tak
silnie i dtugo, Ze jeszcze kilka lat temu chciano
wskrzesi¢ rokowania dyplomatyczne dla zbadania
losu, ktéry go spotkat.

Petofi wstgpit do organizujacego sie wojska
wegierskiego, zaraz po rozpoczeciu przez Austrya
pierwszych krokow wojennych. W Pazdzierniku
1848 r., zaciggnat sie do 27 batalionu Honweddw,
gdzie zaraz stopienn kapitana otrzymat, bo stuzbe
wojskowg znat dobrze, gdyz za swoich lat mio-
dych, troche awaturniczo pedzonych, byt zoinie-
rzem: w putku piechoty barona Goldner, dwa lata
stuzyt. Do Szwajcaryi, jako do ojczyzny Telia,
chciat sie rozmarzony a namietny chtopak dostac,
ze za$ na te podroz groszanie posiadat, wiec wstg-
pit do putku, ktory miat by¢ przeznaczony do
Styryi, zkad gdyby uciekt juz-by mu bylo blizej
wedrowac. Ale wyrachowanie zawiodio; putk wy-
stano do Kroacyi, a on dwa lata jako prosty zot-
nierz stuzy¢ musiat, co przeciez zdato mu sie te-
raz, poniewaz mustre i regulamin wojskowy znat.
Catg dwumiesieczng kampanig w Banacie odbyt,
bija¢ sie przeciw Austryakom odwaznie, az do
Pesztu z putkiem swoim wrécit w tej chwili wia-
$nie, gdy Bem po przyttumieniu rewolucyi w Au-
stryi, za woznice przebrany, z Wiednia uciekt i
do Wegier, do Pesztu sie dostat. Petofi tu go
poznat i weztami wielkiej zyczliwosci z bohater-
skim generatem sie zwigzal; gdy wiec Kossuth
dat mu dowoddztwo nad korpusem, do obrony Sie-
dmiogrodu przeznaczonym, Petofi do tego kor-
pusu sie przeniést, a Bem zrobit go swoim przy-
bocznym adjutantemi sekretarzem, ktorg to stuz-
be blizko przez sze$¢ miesiecy, bo od Stycznia do
Czerwca 1849 roku petnit—catg korrespondencya
naczelnego wodza z wtadzami wegierskiemi pro-
wadzit, przez Bema pofrancuzku mu dyktowana,
przyczem jako adjutant przyboczny, niejedno-
krotnie w najgoretszym ogniu walk bywat.

Wojska wegierskie dwukrotnie catg ogromng
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potege nieprzyjacielskg z Siedmiogrodu wyparty,
powstanie Wotochéw usmierzyly, a Petéfiemu do
laurow poety przybyt krzyz rycerskiej zastugi,
ktory mu pod Mulhbach reka wodza na polu
bitwy do szlachetnej piersi przypieta.

Byta chwila, w ktdrej Petofi wskutek zajscia
z urzednikiem ministerstwa wojny, nagle do dy-
missyi sie podat i do Debreczyna wyjechat, aby
tam znoéw do Honweddw wstgpi¢, ale wezty, kto-
re go z Bemem wigzaly, byly zbyt silne, aby tak
tatwo pekng¢ mogly i w Lipcu znéw poeta przy
boku dawnego swego wodza sie znajduje i do
sztabu jego przydzielony, jest przy nim, gdy do
Motdawii sie cofa, jest znéw z nim w Siedmio-
grodzie, w Marosvasarhely—jest z nim na wy-
rocznem polu bitwy pod Schassburgiem, gdzie od
godziny 6-ej rano do 7-ej wieczorem trwata wal-
ka zacieta, dla wojska wegierskiego rozpaczna,
ostatnia

Byto to 31 Lipca, i dzien to ostatni, w ktérym
oczy ludzkie wegierskiego Tyrteusza widziaty.
Stonce, ktore dzien catyjak ogniem piekto, spusz-
czajac sie ku zachodowi, w same oczy wegierskim
zoknierzom S$wiecito, az Bem w tym momencie
decydujacym, ktory o klesce lub wygranej stano-
wit, w chwili bedacej, jakgdyby wyrzuceniem na
stot karty ostatniej, z koniem w wode sie zwalit
i cialem jego przygnieciony, bez czucia legt, za
zabitego juz wziety, az go huzar jaki$, poznaw-
szy po jednej szlifie, ktdra z bezsilnem ramieniem
w gore sterczata, wydobyt, ocucit i bohatersko
uratowat, lecz juz po to tylko, aby wddz mogt
spojrze¢ na pole trupami zastane, na wojsko swe
rozbite, sztab rozproszony.

W tym sztabie znajdowat sie na nieszczescie
Petofi. W walce samej czynnego udziatu zgota
nie brat, i znajdujac sie na wzgdrku, jakoby do-
brze zastonietym, patrzyt na wazenie sie losow
swej ojczyzny, gdy nagle nieprzyjaciel pole walki
niespodzianie obszedt, i na tyty wegierskie, na
owe wzgOrza sie rzucajac, znajdujacych sie na
nim, wraz z rezerwami Szeklerow gnat w dot na
nizine, gdzie wrzata walka gtdwna, aby sie tu pod
konie szarzujacej drugostronnie kawaleryi nie-
przyjacielskiej dostali.

W tej chwili widzial Petéflego jeden tylko
Swiadek i na jedno oka mgnienie, Dr Lengyel,
a potem juz nikt i nigdy... 1 tych, co tu z konia
spadli, i tych pieszych, co kopytami konskiemi
tratowani byli a wedtug podania 400 do 500 tru-
pow, rzucono nazajutrz razem w jeden dot prze-
ogromny, w straszliwy gréb, ktéry sterczy po dzi$
dzien nad ziemig, bez zadnego przeciez znaku
lub pamiatki, ale lud okoliczny buduje tym pro-
chom i kosciom, co tu przez SmierC i zniszczenie
pogodzone lezg, pomnik wiecznotrwaty: piramide
z ziemi i kamieni, ktora powstata i utrzymuje sie
rekami kazdego z przechodnich wznoszona. Pan,
czy chtop—kazdy, schyli si¢ i na grob garsc zie-
mi, albo znaleziony kamyk cisnie.

Ma to trwac az po dzi$ dzien, jak zapewniajg
Wegrzy, i by¢ moze, bo jak $wiadczy mogita Pe-
repiatychy, kopiec Wandy, jest to w Stowian-
szczyznie pospolity, a zapewne przez Stowakow
zaszczepiony Wegrom sposob stawiania pomnikow
ludziom, ktérzy heroiczng $miercig pogineli.
Istnieje w Poznanskiem, niedaleko Wrzesni, taki
tez pomnik na grobie zotnierza.

Wegierski muzyk, Liszta najserdeczniejszy
przyjaciel, Edmund Kemenyi, od $mierci Pet6-
fiego do 1860 r., z koncertow swoich zebrat 10,000
zt. ren., ktdre w rece Akademii Pesztenskiej zto-
zytz zyczeniem, aby summa ta zwiekszata sie przez
procenta tak dtugo, az zbierze sie dos¢, by naj-
drozszemu poecie Wegierskiego Narodu wznies¢
ze spizu pomnik, stawy jego godny. Tymczasem
W miejscu jego urodzenia nade drzwiami domu,
gdzie na Swiat przyszedt, wmurowano pamiat-
kowsa tablice z marmuru. Urodzit on sie w 1823
r., W nocC noworoczna, o samej poinocy, w mia-
steczku Koros, w komitacie Peszteriskim.

Jezeli tam, w tym wielkim grobie wojownikéw,
ktorych cztonki byty tak roztratowane, przez ko-
pyta konskie, a ciata tak white w ziemie, ze przy-
Jaciel przyjaciela, brat brata pozna¢ nie mogt,
spoczely rzeczywiscie szczatki poety, to byt on
w zadziwiajgcy sposéb jasnowidzacym wieszczem.

Jak najpierw wyprorokowat sobie predkie za-
pomnienie ukochanej kobiety, i jej niewiernos¢
dla pamieci swojej, tak potem wyprorokowat na
trzy lata przed zgonem, jaka bedzie $mierc¢ i gréb
jego. W r. 1846 napisat wiersz, ktory sprawdzit
sie az do szczegotéw drobnych w obrazie tej prze-
widzianej $mierci. Jest to modlitwa do Boga,
aby mu nie kazat umiera¢ na t6zku, z gtowa na
poduszkach, aby nie wiednat jak kwiat, ktérego
korzen robak podgryza, nie gasngt zwolna, jak
Swiatto, w pustej izbie zostawione. On pragnie
takiego konca, jaki ma drzewo, przez piorun roz-
darte, albo przez wicher z ziemi wyrwane —ta-
kiego konca, jak skata, gdy z gory strgcona le-
cac, w glebig przepasci z hukiem pada.

Pragnie umrze¢ w zapasach walki, gdy Wschéd
i Zachod do niej stanie i wota: ,,Wtedy chce
pas¢; na takiem polu bitwy niech z serca mego
mioda krew sie wytoczy, a gdy z tchnieniem
ostatniem wydam ostatnie stowo, odwage bratnig
krzepigce, niech mi grzmi wtedy zmieszany to-
skot uderzajacych o siebie orezy. 1 glos trgb,
i grzmoty wystrzatéw niech sie rozlegajg do-
kota, a przez moje ciato niech sadzg galopujace
rumaki, po wywalczone zwycieztwo pedzace...”

»Niech lecg tak, niech lecg, a kosci moje niech
wtedy dopiero zebrane zostang, gdy dzien wiel-
kiego pogrzebu wszystkich polegtych nadejdzie,
gdy uroczyscie, przy powolnie $piewanym marszu
zatoby, przy czarno okrytych sztandarach, be-
dzie sie ciggnat smetnie pochdd ten, ktory wszyst-
kich walki tej bohaterow w jeden wielki, wspol-
ny grob ztozy.”

Tylko ze poeta marzyt ponad tym obrazem
stonce zwycieztwa, Swiecgce po jego stronie, a tu
byta przegrana— ciezka, doszczetna przegrana!
Przyjaciele jego sie rozpierzchli, ludzie na duchu
upadli i staba kobieta wiary nie dotrzymata.
Mogta przeciez w $mier¢ jego uwierzy¢, przez
rok caly wiesci zadnej, znaku najmniejszego od
niego nie majac i nie mogac znalez¢ nigdzie ta-
kiego cztowieka, ktoryby po katastrofie choé
zdaleka go widziat. Ze za$ nie byla to istota,
zdolna cicho z bolescig sie zzy¢ i uczynic jg to-
warzyszkg swojg, az do grobu, wiec osuneta sie—
osuneta sie z tego podniesienia, na ktérein chciat
ja widzie¢ jej nardd i upadta, aby przeciez nic
nie osiegnac¢, i tylko czué bél nieustajgcy w ciez-
ko rozbitej istocie swojej.

Ze wszystkich pisarzow wegierskich, jeden tyl-
ko Kertbeny znalazt dla niej stowo politowania
i jakiego$ usprawiedliwienia, przeciez nieSmiato
i jakgdyby nawiasem rzucone. Ale ten pisat
w tych juz czasach, gdy byia to kobieta chora,
znekana i grobu blizka, wiec go zjeto uczucie
litosci i chciat by¢ mitosiernym.

Jak przeciez wiernie i silnie kochat on Peto-
fiego, jak stawe jego, jego imie pragnat rozgta-
szac po Swiecie, jest rzeczg wzruszajgca. Kochali
go tak wszyscy niemal, w stosunkach jakichkol-
wiek z nim bedacy. Przyjaciel miodosci, Kere-
nyi, poeta tez szlachetnego lirycznego nastroju,
gdy, jako wygnaniec w domu obtgkanych w San
Francisco, z tesknoty za rodzinnym krajem umierat,
do korca o Szandora sie pytat, Szandora oczekiwat
i poezye jego sobie szeptat. Generat Bem niemal
w godzing smierci, ktéra nastgpita w Azyi, w Ha-
lebie, prosit lekarza swego, Wegra Dr. Schneider,
aby mu jego adjutanta wdzieczne liryki czytat
i prawie przy nich oczy zamknat. Petofi zosta-
wit w wegierskiej literaturze $lad silnego sza-
cunku i przywigzania do wodza swego: w wierszu
ktory byt jego $piewem tabedzim, piesnig ostat-
nig, napisang na trzy dni przed bitwg Schass-
burska: ,, W zamku Hunyadéw” i w broszurze pro-
z3. ,,Rozmowy z Bemem”. Kertbeny wszystkie
pisma Petdéflego wierszem i prozg na niemiecki
jezyk przetozyt i dzielo to ofiarowat krélowi
Szwedzkiemu, Karolowi XV, ktéry czut dla we-
gierskiego poety wielkg sympatya, wielkie jego
prostoty, jego gorgcego zapatu uwielbienie.

M. I.
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(Dalszy cigg).

Pomimo wszelkich pozoréw nie zanosito sie na
Scislejsze stosunki i wigksza, zazytoS¢ migdzy
szwagrami.

Taki mniej wiecej byt stan rzeczy w pierwszych
miesigcach po zaslubieniu Ludwiki przez Ro-
mualda.

Kareta toczyla sie po bruku szybko, gumowe
kota gtuszyty turkot, mtodzi matzonkowie siedzie-
li obok siebie, ale nie rozmawiali ze sobg; ona za-
jeta bylta jedynie myslg o wrazeniu, jakie sprawi,
ukazujgc sie po raz pierwszy z mgzem w teatrze,
ciekawg byta, kogo beda mieli obok siebie w lo-
zy, kogo naprzeciw, kto pierwszy przyjdzie ich
odwiedzi¢, co bedg mowili w parterze?... Zajmo-
wair(_){1 to, bawito, usmiechata sie¢ nieustannie do
swoich mysli.

Stangret zatrzymat konie, lokaj zeskoczyt z ko-
zka, otworzyt drzwiczki, i panstwo Laccy weszli
do oSwietlonego przedsionka. Ludwika wyprze-
dzata meza, wbiegta prawie na schody, tak S$pie-
szno jej byto zrzuci¢ futro na rece lokaja, ktory
z lornetkami szedt za panstwem, i wejs¢ do lozy,
gdzie spodziewala sie zastac juz rodzicow.

_Z wnetrza dostawat sie odgtos orkiestry i cho-
réw na puste kurrytarze; wozni przy wejsciach
siedzieli z afiszami w reku, obcierajac nosy w kra-
ciaste chustki i szepcac ze sobg o rzeczach z te-
atrem zadnego zwigzku niemajacych.  Sztuka
obchodzita ich otyle, oile biletow odebra¢ mu-
sieli na poczatku, a przepustek wyda¢ w miedzy
aktach. Najlepszem arcydzietem byto dla nich to,
ktore sie wczesniej konczyto i zwalniato ich ze
stanowiska.

Stary kontroler, w wyszarzanym paltocie, prze-
chadzat sie po kurrytarzui ziewat; nudzito go juz
samo wspomnienie _,,Aidy”, ktéra dzi$ z p. Aliot
w tytutowej partyi szta na scene. Spojrzat na
wchodzacg pare spoznionych i sprébowat pod-
gladna¢ pod koronkowa zastong twarzyczke da-
my, z prostego przyzwyczajenia. Chciat sie prze-
konﬁé: czy to kto ze statych habitués teatral-
nych.

— Jaki$ tadny buziaczek — pomyslat — to cos$
z arystokracyi.

Panstwo Romualdowie wiozy nie zastali jeszcze
nikogo; widocznie obiad za dtugo sie przeciggnat,
jak zwykle, i papa Fiszbaum nie zdgzyt juz na
ulubiong swa arya: celeste Aida, ktérej zadng mia-
ra nigdy dobrze spamieta¢ nie mogt, a ktorg fal-
szowalt niemitosiernie, ilekro¢ go wena muzykalna
napadta.

Uwazat sie bowiem za melomana i dlatego by-
wat tylko na operze, lub na balecie; nie chciat sie
przyzna¢, ze go dramat nudzit i usypiat.

Ludwika z Romualdem musieli sami zajg¢ miej-
sca w lozy tymczasowo; Krullowie bowiem*i Jerz-
biccy dnia tego obiadowali u rodzicow i mieli
razem przybyc¢ do teatru ,catg kupg”, jak po-
wiadat zwykle w swoim rubaszno-jowialnym sty-
lu najmtodszy zie¢ pana Fiszbauma.

Publiczno$¢ zajeta byta w tej chwili widokiem
i Spiewem Aidy#na scenie, wiec spodziewany
etfekt przy wejsciu zawiodt Ludwike; ani jedna
lornetka nie zwrocita sie w jej strone.

Sala byta nattoczong od dotu do goéry; pierwsze
rzedy krzeset zajmowali stali bywalcy’teatralni,
ktorych po wiekszej czesci przywykio sie widy-
wacé na jednych i tychsamych miejscach w zi-
mowym sezonie. W {ozach siedziaty strojne damy
z ming woskowych figur, zapatrzonych w jeden
punkt na scenie; pewna sztywno$¢ jeszcze, cha-
rakteryzujgca w poczatkach kazdego przedsta-
wienia publiczno$¢ lozowa, nie znikneta z fizio-
guomii widzéw i stuchaczy.
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Ludwika rozglagdata sie ciekawie po catej sali;
obchodzita jg wiecej publicznos¢ w tej chwili,
anizeli rozgtosna primadonna i perty natchnienia
Verdiego; rozpoczeta przeglad znajomych w tea-
trze, i z przyjemnoscig przekonata sie, ze z waz-
niejszych nie brakto prawie nikogo.

Nabozna cisza zastuchania panowata w sali.

— Czy nie wzigte$ afisza? — spytata Ludwika
meza, aby czemkolwiek przerwa¢ milczenie jego.

Dat znak gtowg, ze nie, i stuchat dalej.

— Prosze cie, kaz poda¢ afisz — szepneta zno-
wu po chwili; zdawato jej sie, ze bez afisza nie
pozna dzisiaj nikogo z obsady opery, ktérg tyle
razy widziata z rodzicami na scenie

— W antrakcie—odpowiedziat Romuald krot-
ko, nie ruszajac sie z miejsca. Niewiadomo cze-
mu, nie podobata jej sie ta odpowiedz; zdawato
sie jej, ze w tonie meza brzmiata jakas sucha
opryskliwos¢.

— Czemus taki zachmurzony? — spytata szep-
tem po niejakim czasie.

Wzruszyt ramionami i odpart obojetnie:

— Zdaje ci sie.

Byt jednak niezadowolony z czegos$; nie lubit
stawac nigdy na widoku, a w twarzy zony, w jej
oczach czytat che¢ zwrdcenia uwagi na siebie
i to go rozdrazniato.

W kurrytarzu daty sie stysze¢ kroki, szmery,
zmieszane gtosy i Smiech kilku oséb: widocznie
panstwo Fiszbaumowie nadchodzili. Jednocze-
Snie w obu lozach otwarto drzwi i cala rodzina
Ludwiki zaczeta zajmowac¢ swoje miejsca. Szelesl
sukien jedwabnych, odsuwanie krzeset, reszta
rozmowy, cho¢ przygtuszonej przy wejsciu, wywo-
taty pewno zamieszanie.

Jerzbicki byt w jakim$ rézowym humorze, miat
mine cziowieka, ktory przed chwila wstat od
czarnej kawy po wybornym obiedzie i wysaczyt
ostatnig kropelke Martel'a. Nic go nie obchodzi!
caty teatr, oczy mu sie Swiecity, usta usmiechaty,
gotéw byt splatac jakiego uciesznego figla, przez
calg droge do teatru bawit zoneg i teScia swojemi
konceptami i rozémieszat ich, jak rozigrany dzie-
ciak.

Opowiadat im, wcale dowcipnie zresztg, wra-
zenie mtodej muchy, ktéra pierwszy raz wleciata
do faski ze starg bryndzg i jak odurzona ostrym
zapachem, zaczeta brzecze€: bzzz!... bzzz!... bzzz!..

Nasladowat to tak tudzaco i zabawnie, ze pani
Magdalena poktadata sig od $miechu, a papa
Fiszbaum, do spotki z zieciem, powtarzat to brze-
c_zelg_ie i dodawat ze swojej strony rozmaite dow-
cipki.

Kilka oséb z publicznosci zaczeto zlekka sykac
na spéznionych przybyszow, co wprawdzie zaze-
nowato damy, ale w Jerzbickim podraznito prze-
korng nature.

— Magdzia—mowit do zony przyciszonym gto-
sem — czego te durnie sykajg? c6z oni mysla, ze
mnie ich Aida co obchodzi?... bzzz!... ja wole moje
muche na bryndzy... bzzz!... bzzz!... prawda?

Oczekiwania Ludwiki zostaty zadowolone; za-
chowanie sie szwagra i przybycie troche za hata-
Sliwe zwrdcito uwage, zaczeto przypatrywac sie
obu lozom. Ztad i zowad szty teraz usmiechy,
uprzejme skinienia gtowy na powitanie i ciekawe
spojrzenia w strone rodziny bankiera.

— Patrzcie, patrzcie —szeptano sobie — Fisz-
baumowie z cérkami sg w teatrze. Mtoda Lacka
siedzi przy matce.

— A prawda; troche pomizerniata, ale gdziez
on?

— Stoi tam w glebi lozy za teSciem.

— Sliczne ma brylanty na szyi. Zobaczycie,
ze ona bedzie najtadniejszg z nich wszystkich,
gdy sie troche wypetni.

— A on jaki przystojny!...
jak na miodego meza.

— Eh, rozrusza sie z czasem.

Papa Fiszbaum przymruzat oczy, drapat sie
w faworyty, swoim zwyczajem, i z przybrang non-
szalacyg patrzat na sceng.

— To Dowiakowska? — spytat Zone, nie mogac
rozpoznac $piewajacej na scenie artystki.

— Zkadze znow!... przeciez to nowa prima-
donna, pani Aliot.

"—]jA, prawda, zdawato mi sie.
TjJerzbicki od czasu do czasu wychylat sie do

tylko za powazny,

tescia z sasiedniej lozy, ,,robit do niego oko” i ci-
chutko nasladowat bzykanie muchy w najbardziej
melancholijnych miejscach opery.

— Magdzia — upominat papa, silac sie na
przybrang powage—dis a ton mari, zeby sie ustat-
kowat, prosze cie.

— Pssst! — przerywat mu teraz z kolei Jerz-
bicki — prosze nam nie przeszkadza¢. Ojciec nic
sie nie zna na pieknej muzyce; ach, jakie to czu-
fel... daj-no mi chustke, Magdziu, niech sobie nos
obetre. Wiecie, ja nie wytrzymam do ostatniego
aktu. Ta Aida tak S$piewa, jakgdyby juz byta
gtodna, zanim jg na gtodowg Smier¢ skazg za ro-
manse z Radamesem.

W tym tonie dogadywat bez ustanku, prze-
szkadzajagc stuchac¢ innym, a plotagc najwieksze
niedorzecznosci, przybierat wyraz wielkiej powa-
gi, co jeszcze bardziej podnosito komizm jego kon-
ceptow.

Romuald stuchat tego wszystkiego z przykrym
niesmakiem, ale udawat, ze nie styszy; nie odzy-
wat sie i nie wychylatl ze swego ukrycia.

Fiszbaum kilka razy probowat go zagadnag.

— To dopiero ulicznik z tego Jozefa! — mowit
przez ramie do trzeciego ziecia, jakby sie napraw-
de oburzat na wybryki Jerzbickiego — ja nie ro-
zumiem, co mu sie dzisiaj stato.

W pierwszym antrakcie zaraz kilka osob przy-
szto odwiedzi¢ panig Rozalig; zaczeta sie ta obo-
wigzkowa flanerya po lozach, szablonowe rozmo-
wy 0 sztuce, primadonnie, nowinkach; traktowa-
no sie pomadkami i komplimentami zaréwno.

Laccy byli wszelako gtéwnym przedmiotem
wszystkich antraktowych pogawedek. Loza pan-
stwa Fiszbaumow byla w oblezeniu. Ludwika
musiata sie bez ustanku rumieni¢, dziekowac za
powinszowania i grzeczne stdwka, usmiechac do
kobiet, kfére jej spojrzeniem mowity:

— Slicznie wygladasz, jako mtoda mezateczka!

Musiata, udawaé, ze nie rozumie przymdwek
starszych pandw, ktorzy, z tytutu zazytosci z oj-
cem, pozwalali sobie dyskretnych dowcipow na
temat matzenstwa wobec corki.

Jezyk francuzki i angielski na przemiany,
z rzadkg domieszka polszczyzny, rozbrzmiewat
w tych wszystkich rozmowach, przeplatanych
$Smiechem wesotym, urywanych co kilka chwil,
przeskakujacych z przedmiotu na przedmiot, a
odnawianych jednakowo po kazdem skrzypnieciu
drzwi w lozy, przez ktore jeden go$¢ wychodzit,
przepuszczajac drugiego.

Fiszbaum stat w kurrytarzu z ming wielce za-
dowolong; cieszyta go ta pielgrzymka znajomych
i przyjaciot, przedstawiat Romualda wybranym
tylko, ktérzy go jeszcze nie mieli sposobnosci po-
zna¢ osobiscie | powiedzie¢c mu przy podaniu
reki:

e— Charmé de votre connaissance, Monsieur...

Od czasu do czasu te$¢ jego zatrzymywat ko-
go$ za ramie i pytat:

— Co pan robisz dzi$ po teatrze?...

— Nic, jestem wolny.

— To przyjdz pan do nas na herbate, dobrze?...
bedziemy w matem kotku.

I w ten sposob goscinnos¢ Naboba gietdowego
zapetnita caty salon na improwizowanym wie-
czorku, ktéry miat sie odby¢é w najscislejszem
gronie familijnem.

Ludwika byta zachwycona tym pierwszym pu-
blicznym wystepem swoim w roli mezatki; ,,robi-
ta furore”, jak mowily przyjaciotki jej matki,
ktore przy wyjsciu z teatru, oczekujagc na powoéz
w przedsionku, cisnety sie, by ,tej malej” powin-
szowa sukcessu i ucatowaé jg, a jednoczesnie
rzuci¢ okiem, zblizka na jej toalete i przypatrzy¢
sie brylantowym kolczykom, ktére miata w uszach,
a 0 ktérych cuda opowiadali ci, co mieli sposob-
no$¢ widzie¢ wyprawe bankieréwny przed S$lu-
bem.

Recepcya po teatrze byta liczng i ozywiong
u panstwa Fiszbaumow; ztozyla sie nawet par-
tyjka dlakilku starszych preferansistow; kolaeyg
podano po pétnocy, rozmawiano duzo i wesoto,
krytykowano nawet troche dzisiejszg opere
W gruppie, otaczajacej panne Ernestyne, jako
wyrocznig w kwestyach muzyki — i jak zwykle,
baron wymknat sie do klubu, Jerzbicki zasiadt
do zielonego stolika, pani Rozalia na kanapie



ziewata ukradkiem nerwowo; baronowa z Jerzbi-
cka szeptaty i cbycbotaty po katach, a stary Fisz-
baum rozdawal cygara i zalecat wegierskie wi-
no, ktdre kupit po starym jakims ksieciu.

Brakowato tylko Mister Allana Smith a, kt6-
ryby szukat ukrytej szpilki i odgadywat cudze
mysli: a w reszcie co do joty powtorzytby sie 6w
pamietny wieczor, na ktorym Romuald poraz
pierwszy poznat panig Odoniecka. Jej jednej po-
trzeba byto w tern gronie, aby rozchmurzy¢ i ozy-
wi¢ Romualda, poruszajacego sie automatycznie
w salonie tescia i spogladajacego co chwila na
zegarek.

Czut sie dziwnie jako$ zmeczonym dzisiaj i znu-
zonym; zona rzucata mu od czasu do czasu usmie-
chniete spojrzenia i niepostrzezenie skiadata
raczki z blagalng minka;

— Jeszcze chwileczke.

Wiedziala, ze go co$ do domu ciaggnie, ale nie
miata ochoty porzucac towarzystwa, ktore jg ba-
wito. Tes¢ przysiadat sie do niego kilkakrotnie,
i pytat:

— No c6z tam nowego?... Andrzej nie pisat do
ciebie?—miat mi da¢ zna¢: czy skonczyt z belgij-
skiem towarzystwem ostateczne uktady co do ua-
szych kopalni, czy tez obejdziemy sie bez niego

— Nie miatem jeszcze listu od wuja.

— Jaki$ mi blady jeste$ dzisiaj ?

— Moze... glowa mnie rozbolata.

— Glowa?... poczekaj, kaze ci da¢ czarnej ka-
wy z cytryna, chcesz . albo nie—dam ci migre-
nensztyft; wyborny Srodek. Natrzesz sobie kark
i skronie: jak reka odjat.

— Nie, nie trzeba—dziekuje panu—wymawiat
sie Romuald — przespie sie, i do jutra przejdzie.
Bytem tylko jutro zdréw byt przed wyjazdem.

— Wyjezdzasz jutro?

— Tak, jade na wie$; mamy pierwszg narade
sgsiedzkg w okolicy w sprawie tej spotki sado-
whniczej i zakladania szkotek owoeowycji dla wio-
Scian.

— A, wspominate$ mi co$ o tern—przerwat mu
Fiszbaum — przypominam sobie. C6z, odpowie-
dzieli ci na twoj kwestyonaryusz?

— Wiasnie odebratem dzi$ paczke listow, kto-
rych nie miatem czasu przejrze€ jeszcze.

— Ze sie wam chce na takie mrozy jezdzi¢ na
wies!.., zaczekalibyscie przynajmniej do wiosny.

Romuald sie usmiechnat.

— Nawiosne bytoby zap6zno; wiasnie korzysta-
my z zimy, aby tymczasem przygotowac rzecz
w zasadzie, a z pierwszym cieplejszym dniem,
wzigc¢ sie do roboty.

Bankier wzruszyt ramionami.

— Wam sie zdaje, ze wy co zrobicie! Mdj ko-
chany, ty nie znasz jeszcze naszego chiopa. On
temi waszemi drzewkami bedzie ptoty grodzit,
albo na kominie palit. Co to warto!... szkoda cza-
su i pieniedzy. Ja rozumiem, ze to daje popular-
nos¢ w okolicy; co$ tam juz nawet dzienniki
wspomniaty o twoim projekcie...

Romuald zmarszczyt czoto i wtracit:

— Przeciez ja tego dla popularnosci nie mysle
robic.

Fiszbaum spojrzat na niego zpod oka.

— No, ja wiem o tern—rzekt — ale to jedyny
pozytek z tej afery. Innego sie nie spodziewaj.
U nas z chtopami—to zaden interes. Tak dla za-
bawki, no, to jeszcze; ale powaznie traktowac te-
go nie mozna. Przyznam ci sie zresztg, ze mnie
to wszystko jedno, czy taki Bartek lub Maciek
jada Sliwki ze swego ogrodu, czy nie, byle mi
tylko gatezi nie tamat w moim sadzie i nie kradt
owocow ze dworu.

— O to wiasnie chodzi; trzeba go przyuczyé¢
do poszanowania cudzej wilasnosci i przekonac,
ze moze mie¢ wiasny sad, a z sadu pozytek.

— Ty myslisz, ze on tego nie wie bez ciebie?...
ale on woli korzysta¢ z cudzego. Daj pokoj, to
sg mrzonki. Wam miodym sie to podoba. Chiop
chtopem zawsze pozostanie, bo w nim jest chiop-
ska natura; nie przerobisz go ani ty, ani twoi
przyjaciele, ani ja;—no, ja z pewnoscig nie, bom
za madry nato i za stary, aby sie w takie rzeczy
wdawac.

Romuald pochylit glowe na ramie i zaczat sie
przypatrywa¢ deseniowi na perskim dywanie,
ktory mieli pod nogami; zamilkt, widzac, ze dys-
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kussya w tym przedmiocie nie doprowadzitaby do
zadnego rezultatu.

— Kiedyz myslisz wrdci¢ z tej narady?—spy-
tat go Fiszbaum z jakims$ skwaszonym wyrazem
twarzy.

— Zapewne pojutrze w potudnie.

— Dopiero pojutrze?... to pézno. Ludwika, two-
ja zona, spedzi zatem pierwszg noc jako sto-
miana wdowa?

— Proponowatem jej, zeby ze mug pojechata.

— Na wies?

— A tak, dla czeg6zby nie?

Bankier ironicznie sie usmiechnat.

— Ty i ja chciatby$ na chtopomauke wykiero-
wac?—spytal—poczekaj przynajmniej, az bedzie
troche cieplej. Na takie mrozy nie mozna sie
naraza¢. Ja jej powiem, zeby u nas nocowata
jutro.

Wstat i przeszedt do drugiego pokoju, gdzie
Jerzbicki przy kartach zapowiadat wielkiego
szlema, a zobaczywszy tescia, przypomniat sobie
anegdotke o musze z bryndzg i kiwngt na niego,
by sie zblizyt.

— Chodz-no ojciec, mam ojcu co$ powiedzie¢
na ucho.

— Czego chcesz? — spytat zainteressowany
Fiszbaum.

— Co$ waznego; daj-no ojciec tu ucho -pra-
we, nie lewe, predziutko, bo mi sie Spieszy.

— No?

Nachylit sie ku zieciowi, ktory z tajemniczg
ming przyblizyt usta do duzego obrostego wiosem
jego ucha i zaczat z nich wysokim tonem brze-
czec:

— Bzzzl...

— Pojdziesz, z takiemi zartami!—opedzat sie
papa bankier — wstydz sig, ze sie ciebie takie
gtupstwa trzymajg!

— A c6z mnie sie ma trzymac, Kkiedy daje
wielkiego szlema!—zawotat Jierzbicki, z rozma-
chem wyrzucajac karte na stot.

Romuald pozostat na kozetce i przypatrywat
sie jeszcze dtugo deseniom perskiego dywanu.

(Dalszy ciag nastapi).

NOWINY PARYZRIE.

Paryz 1 Wrzesnia 1887 r.

Skwary sierpniowe.—Ucieczka nad morze.—Wybrzeza Bretan i.
Dinard-Saint-Enogat.— Czarowne widoki i goscinno$¢ polska.« -
St. Mato.—Pamiatki i wspomnienia.—Sucouf, Duguay-Trouin-
Lamennais.-—Chateaubriand i jego grobowiec — Brytany z St.
Mato, tragiczni straznicy. — Kardynat Lavigérie. — Spotkanie.
Nowe zaklady nowego apostota w Afryce. — Siostry Misjo-
narki. — Cel i przyszto$¢ zaktadu. — Odwrotna strona pieknego
medalu. —Mody berlifiskie. — Kolossalny zaktad alias reklama

JjGrazety Kotonskiej”. — Exekucya Pranziniego, haniebne sceny

pospdistwa na placu De la Roquette. — Pani de Genlis jako

aut rka dramatyczna. — Jubil usz pierwszej i jedynej sztuki
w Spa.

(.Dokonczenie).

Z tych wspomnien znad morza jest jedno, kto-
re nalezato zapisa¢ na pierwszein miejscu. W sg-
siedztwie jest tu dom, bardzo starej szlachty
bretonskiej. Kiedys zdarzyto mi sie odda¢ wielkg
postuge ojcu tej zacnej rodziny, i odtad Scista bar
dzo przyjazn nas fgczy. Raz w zyciu przystuga
i wdziecznos¢ nie zostaty sobie obce: niech be-
dzie chwata Bogu! Ot6z pierwszego dnia wezwa-
no mie pilnie, aby przyjezdzat ,,colte qui codte"
mowit lakoniczny listek. Ze to zaledwie dwie
godziuy drogi od Dinard—stawitem sie na rozka-
zy—i nie miatem powodu zatowac tego. W domu
oczekiwano starego przyjaciela rodziny, ktory
wprzejezdziezHollandyi zwrdécit sie ze swej dro-
gi, aby odwiedzi¢ chrzestng swa corke, najstarsza
z dzieci moich przyjaciét. Upragnionym tym go-
Sciem byt kardynat Arcybiskup Algierski i Kar-
taginski, Prymas Afrykanski ks. Lavigérie. Po-
niewaz, nieraz juz wyrazitem im che¢ poznania
tego wielkiego dyguitarza, skoro wiec doszia ich
wiadomos¢ o tak szcze$liwych odwiedzinach,

wezwali mie natychmiast, wiedzgc, jakg mi spra-
wig przyjemnos¢, przedstawiajagc mie Jego Emi-
nencyi.

Kardynat jest wspaniaty, okazatej postawy;
chociaz jest juz blizko pot wieku, jak rozpoczat
swoj zawdd apostolski, nie ma ani $ladu starosci,
ani w ruchach, ani w glosie, aui w spojrzeniu,
ktore jest otwarte, Smiate, przenikajace. Jest to
prawdziwe oko wodza wojujacego kosciota; tyl-
ko $niezne wiosy i siwa, obfita, wspaniata broda,
ktéra mu spada na piersi, mowig, ze siédmy
krzyzyk przekroczyt. Rysy twarzy, ogorzatej
od skwaru afrykanskiego, sg regularne, czerstwe
i oddychaja niezmierng dobrocia i powaga, ktora
przypomina, ze ten purpurat ‘jest to nastepca
i zastepca biskupa z Hippony... a jesli matka je-
go nie byta swieta Monika — winien on zycie tej
wielkiej macierzy, ktéra sie Francya zowie!

Mowitem wam, ze kardynat w tej chwili
wracat z Hollandyi — jestem pewien, ze powod
i cel tej podrozy kardynata obudzg w was, jak
obudzity we mnie, niezmierne wspotczucie... Wie-
cie, ze Jego Eminencya do tytutéw wyzej wspo-
mnianych {aczy jeszcze tytut Administratora
Apostolskiego Tunetanskiego. Otéz, nowy Fran-
ciszek Xawery, kardynat, rzuciwszy ua te zie-
mie afrykanska caty zastep missyonarzy—posta-
nowit da¢ udziat w tej Swietej sprawie tym, przez
rece ktorych tyle i tak wielkich cudéw mitosier-
dzia i mitosci stalo sie na ziemi, i powotat ko-
biete do tej walki, ktérej godtem i celem jest mi-
to$¢ blizniego — stowem: stworzyt nowg falange
stuzebnic Chrystusa, pod godtem ,,Sidstr Missyo-
narek*.

Kardynat, ktéremu piedziesiecioletnie prace
missyonarskie daty pozna¢ gleboko i nawskro$
caty Wschod i Afryke — przekonat sie, ze jesli
prace apostolskie jego wiernej druzyny uczynity
ogromne nabytki dla wiary Chrystusa, wsrod
mezkiej potowy wyznawcéw Islamu, to druga jej
potowa—najlepsza, najbardziej godna litosci—
potlowa zenska, zostata nieznanym ladem dla
tych pionieréw, i ze przepas¢ niezgtebiona od-
dziela ja od prawdy, od cywilizacyi i od wyzwo-
lenia duchowego.

Wiadomo, ze kobiety w Afryce, jak wszedzie,
gdzie panuje Islamizm, sg jakby odtgczone od to-
warzystwa ludzkiego; same bowiem tylko kobiety,
wyjawszy glowe i pana rodziny, majg prawo i
moga przenikng¢ do wnetrza niewiescich pokoi.
Nikt wiec oprécz kobiety nie jest zdolny przy-
nies¢ im ulgi w okropnym tosie i da¢ im poznac
te Swietg jasno$¢ pociechy i uspokojenia, pocie-
chy i wyzwolenia z kajdan. Sam tylko chrystya-
nizrn jasnos¢ te wi sobie przynosi, dla wszystkich
bez wyjatku ludzi. Poda¢ wiec tym uposledzo-
nym nauke Chrystusa, zacheci¢ je, wesprzec,
podnie$¢, moga jedynie kobiety chrzescijanki.
| ztad to powstat wumysle kardynata Lavigerie
zamiar stworzenia i powotania do stuzby Chry-
stusowej ,,Siostr Missyonarek.”

Ale pierwej, zanim powotane stang pod cho-
ragwia, potrzeba je wdrozy¢ w obowigzki i we
wszystkie szczegoty Swietego zawodu; potrze-
ba, aby odbyty naprz6d niezbedny nowieyat; pra-
wodawca ich, nasladowca S-go Augustyna i 0-go
Franciszka, chciat, aby przed wystgpieniem do
walki, siostry te otrzymaly namaszczenie i przy-
gotowanie stosowne do powotania i odpowiednie
jego wielkosci i waznosci. Przygotowane do wal-
ki, ktora je czeka, zapomocg nowieyatu majace-
go je wtajemniczy¢ w jego potrzeby i nedze, w je-
go zawody i trudy, w jego poswiecenia bezwzgle-
dne, w jego niebezpieczenstwa i samg $mieré¢
nawet,—wystapig one do walki, jak ich poprze-
dniczki, Siostry Mitosierdzia, ale wystgpig w pet-
nem uzbrojeniu.

Purpura zdobiaca ks. Lavigerie przypomina
wspaniale, ze gotéw on jest moze nawet ubarwic
ja swojg krwig wiasng. W Hollandyi kardynat
nabyt w Wyck w blizkosci Maastrichtu, posia-
dtos¢, ktora sie stanie gtdbwnym domem, macie-
rzag wspaniatej instytucyi, bo pierwsza dzwignig
wyzwolenia kobiety na wschodzie z tej niewoli
i poniewierki, w jakich jest od wiekow.

Czemuz, dajagc wam te wiadomos¢, nie mo-
ge was postawi¢ wobec tego poteznego apostota
wiary, przed ktorym uklakiem z pokorg! Czemuz



nie moge wam dac stysze¢ natchnionych stow je-
go—jego poteznej wymowy, Kkiedy, rozwijajac
przed nami te wielkie zarysy wielkiego dzieta,
wskazat nam ku wschodowi otwartg jdroge, ku
tej bazylice, ktora jego apostolskie rece dzwi-
gnely juz, tam na wysokosci starozytnej Byrsy
ubi Carihago fuit, gdzie swa dusze oddat w rece
stworcy Swiety Ludwik, 1270r., 25 Sierpnia, wten
sam dzien, kiedysmy tustuchali gorgcych stow kar-
dynata. Wznidston wspanialg katedre, na miejscu
malenikiej opuszczonej kapliczki, pod. wezwaniem
S-go Ludwika; budowa tej Swigtyni kosztowata
dwa miliony frankow.

Wzgo6rza starozytnej Byrsy to miejsce dawniej-
szej cytadelli kartaginskiej, miejsce patacéw ba-
jecznej Dydony. Tu Regulus oddat swéj zywot,
za sSwojg ojczyzne; ztad wyszedt Hanibal; tu
Scypionowie zebrali swe laury; tu rozmyslat zwy-
ciezony Maryusz; tedy przeszli, jak orkan, Wan-
dale; tu wreszcie nowy apostot wiary zatknat
raz jeszcze swoj krzyz zwyciezki i wzywa wszyst-
kich do naj$wietszej sprawy—do odkupienia, Nie-
wiasty!

Niewiasty i kobiety,—tu nalezy rozroznic...
O pierwszych tylko cosmy mowili, wszystko, co
jest wznioste i piekne, ale tez, co jest bolesne
i ciezkie, co przypomina krzyz i ofiare, to jest
ich znamieniem Kobiety,—o0 nich to powiedziat
Shakespeare: Fraifty, thy name is woman. Do
nich to pit 6w surowy Katon, korrespondent
belgijski Kolnische Zty., kiedy z niezmierng
gwattownoscig, prawdziwie pruska, wystepo-
watl przeciwko prassie wojsku, magistratu-
rze i w koncu przeciw daniom dworu, za to, ze
miaty te préznos¢ stosowac¢ sie do mdd paryz-
kich, nie za$s do tak Swietnie estetycznych ber-
linskich. Co do prassy, wojska i magistratury,
wskutek zywych reklamacyi, gazeta Jana Ma-
ryi Karina odwotala cierpkie wyrazenia Kato-
na znad Sprei; ale co do kobiet, nie cofnat sie
z placu jowialny doradzca, dodat nawet te prze-
biegta uwage, ze wiasnie zatozono w Berlinie
fenomenalny skiad z obrotowym kapitatem dzie-
sieciu milionbw marek—jak widzicie, miliony te-
raz nad Sprea, sg tak pospolite, jak stare zuzyte
ztotowki. Zaktad ten, Pod nazwag troche za diug
moze: ,,Reichsnormaldamenbekieidungsanstalt”,
przeznaczony jest, jak powiada korrespondent, do
wywotania zupelnego przewrotu w dziedzinie
mody, przez ufatwienie wielkim paniom, ktére
kaza sobie czasem przysyta¢ z Bruxelli suknie
na wielkie galowe fety u dworu, sposobnosci do
znalezienia ich w domu, bo bruxelscy kupcy—do-
daje—nie wiecej sg warci, od swych wspotbraci
anti-prusakoéw z wielkich magazynoéw paryzkich.

Reklama dosy¢ pyszna, jak widzicie; ten zacny
jednak Prusak zapomnial doda¢ jednej matej
rzeczy: ze zaktad berlinski, sprowadziwszy naj-
nowsze z Paryza modele, zaofiaruje swoim klient-
kom z pierwszej reki, to, co dotagd bylo specyal-
noscig belgijskiego Contrefacon. Musze mimo-
woli wsadzi¢ tu ten okrutny gallicyzm, ale oprécz
chyba ,,podrobienia“ nie znajde odpowiedniego
wyrazenia w catym wielkim stowniku Lindego.

Nakoniec zdecydowat sie pan Grévy pozwolic¢
na ukrdcenie, jak tu powiadajg, tego wielkiego
mordercy kobiet, stawnego Pranzimego. Ostatni
dzien Sierpnia byt ostatnim dniem tego straszli-
wego zbdja. Czasjuz byto potozy¢ koniec tej tragi-
komedyi, ktéra sie od dni dziesieciu odegrywata
na placu przed wiezieniem zwanem ,de la Ro-
quette.” Jest to oburzajgcyi okrutny w swej
glupocie zwyczaj, ale ktérego nic wykorzenic nie
zdota na bruku paryzkim, ta chorobliwa i spro$na
ciekawos$¢ tutejszego pospolstwa: uczeszcza¢ na
stracenie, jakby na najprzyjemniejsze widowisko.
Daremnie, dla uniknienia ttumu, wykonanie tej
strasznej sprawiedliwosci ludzkiej, wyznaczono
na ranne godziny, pierwszego brzasku jutrzenki—
daremnie! Ludzie, ktérym zadna perswazya, za-
den przykiad, zadna uwaga do przekonania nie
trafi, ktérym ten widok jest drozszy nad spokoj,
nad zdrowie, nad wszystko, po catych nocach, od
dni dziesieciu zalegali plac wiezienny, aby nie
straci¢ tego przedstawienia, i tego zapachu krwi
ludzkiej! To straszne!

»Homo homilii lupus” (cztowiek dla cztowieka
wilkiem). Nigdzie to nie daje sie tak dobrze
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sprawdzi¢, jak natych piekielnych wieczornicach.
| trzeba widziec, co to sg za ludzie, z ktérych sie
skitada ten ttum, osowiaty, zmeczony, ale okrutny
i dziki, do ostatecznosci! Trzeba widzie¢, kiedy
po tylu dniach oczekiwania przychodzi nakoniec
policya do oczyszczenia placu stracenia. Chociaz
agenci tej szanownej instytucyi sg liczni, chociaz
wezwania i rozkazy nie ustajg, ttum rozbestwio-
ny nie ustepuje ani na krok. Potrzeba uzy¢ na
koniec sity zbrojnej, i to z najwiekszg cierpliwo-
Scig i ostroznoscig zarazem, bo tluszcza gotowa
jest rzuci€ sie na bagnety nawet.

Nie przez samag tylko ciekawo$¢ swoje ten
thum jest oburzajacy i wstretny, ale przez to swa-
wolne i obrzydliwe zachowanie sie wobec stra-
szliwego widowiska.. Wszystkie sasiednie re-
stauracye i szynki zapetnione sg thuszczg, wrzesz-
czacg na cale gardto najsprosniejsze przechwatki
i najbrudniejsze piosenki; caty ten mottoch za-
pity, cuchngcy i brudny, nie zamyka nawet
paszczek swoict w samej chwili tracenia, posy-
tajac skazanemu na $Smier¢ tesame zwrotki, kto-
re niedawno stuzyty do wyrazenia sympatyi dla
Boulangera.

»C’est ta poire qu il nous faut!”

Tu gruszka znaczy tyle co gtowa.

Dodajmy do tego, ze przy tern watpliwem Swie-
tle poranku tlum zepchniety z placu do wazkich
sgsiednich ulic i za plecami zandarmeryi pieszej
i konnej i policyantéw, nie moze wcale dojrze¢
tego, co sie dzieje na rusztowaniu gilotyny, i ze
prozne oczekiwanie catonocne byto tylko pozo-
rem do obmierziej orgii i do straty czasu!

Nic zresztg, ani ze strony skazanego na $mier¢,
ani ze strony pospolstwa, lub zarzadu publiczne-
go, nie zakiocito ostatnich chwil tej smutnej ce-
remonii. Pranzini do konca twierdzit, ze jest
niewinnym i pada ofiarg omytki sadowej. Wobec
$mierci wszakze, co jest naturalnem bardzo, stra-
cit catg swa szorstkos¢ i pewnos¢ siebie, i szedt
potozy¢ swa*wystepnag glowe w tym zamecie zmy-
stow, ktory w ogolnosci skazanym na Smier¢ od-
biera przytomnos¢.

Kiedy, odwracajagc wzrok od tego smutnego
widoku, szukam wokoto, coby mogto podniesc

3 ducha i rozpogodzi¢ mysl i serce—musze wybiedz

myslg poza granice Prancyi—bo tu przy tych le-
tnich pustkach Paryza, przy zacietrzewieniu sie
w jakie ich wprawia w tej chwili odbywajgca sie
pierwsza préba mobilizacyi, w okolicy Tuluzy,
poszukiwania moje bylyby prozne; wrecz prze-
ciwnie nawet, natkngtbym sie na guza, bo oto
nowa zbrodnia popetniong zostata, tymrazem
przeciez przez obtgkanego.

Ludzie starszego pokolenia, ci, ktorzy byli
dzie¢mi w pierwszym kwartale biezacego stule-
cia, nie mogg niepamieta¢ pani de Genelis i jej
» Wieczorow Zamkowych,“ ktorych czytanie byto
pierwszg francuzka takocia, jakg zastawiano
obudzonej ciekawosci literackiej tego miodego
pokolenia w zawigzku. Pamietajac dzi$ jeszcze,
z jaka rozkosza zanurzatem sie w tej lekturze,
zachowatem pewien kult wdziecznosci dla pani
de Genlis, iz przyjemnoscia przyjmuje wszystko,
co mi przypomina ulubiong autorke mego dzie-
cinstwa.

Ot6z w tych czasach ukonczono w Spa w Bel-
gii, odnowienie pomnika, wzniesionego tam w r.
1787, aby utrwali¢ pamie¢, ze Ksiezna Orlean-
ska, matka Ludwika Pilipa, odzyskata tu zdro-
wie, pijac wody ze zrédta zwanego: ,,Sauveniéere.”
Pomnik 6w, pierwotny, zniszczony w Grudniu
r. 1792, odbudowanym zostat, z rozkazu i kosztem
Ludwika Pilipa w r. 1841. Uszkodzony przez
czas, rada miejska korzystajgc z rocznicy stu-
letniej, kazata odnowi¢ i oczysci¢ i obchodem so-
lennym uczci¢ pamie¢ tego, ktéry sie przyczy-
nit do oswobodzenia Belgii.

Korzystajac z okazyi, znalezli sie ludzie, co
pamigtni, jak ja, wielkich zalet tej dobrej i za-
cnej pani de Genlis, postanowili uczci¢ i ja,
jako guwernantke dzieci Rodziny Orleanskiej,
z ktorych, jednym z pilniejszych byt przyszty
krol francuzki Ludwik Filip—iwtym celu—wie-
czorem w teatrze urzadzili przedstawienie je-
dnoaktowej jej sztuki pod tytutem: ,,Niewidoma
ze Spa“ L'aveugle de Spa. Dnia 3 Wrze$nia roku

1789 sztuka ta przedstawiong zostata w Owcze-
snym teatrze miejscowym.

Przedmiot i osnowa sztuki proste i przejrzy-
ste, jak dusza autorki, nie majg zadnej pre-
tensyi, do hatasu i wrzaskliwych sukcessow dzi-
siejszych. Nie mysle podziela¢ z Ludwikiem-
Filipem wielkg mitos¢ dla guwernantki, ktora
musiata raz nawet powiedzie¢ temu smarkaczo-
wi ukoronowanemu: ,,Il est singulier, mon sei-
gneur, queje vous trouve toujours fourré dans mes
jupes!“—co sam krol pdzniej przypominal—je-
dnakze, musze wyzna¢, ze to jest naiwne, jak
sielanka, — czyste i niezmyslone, jak $piew sko-
wronka.

Nota samej pani de Genlis, umieszczona przy
pierwszem wydaniu, opiewa, ze przedmiot tej
sztuki nie jest zadnem zmysleniem, ale odbi-
ciem prawdziwego zdarzenia. Jest to wiec hi-
storya niejakiej pani Aglebert, ktéra, sama bedac
bardzo biedna, poswieca sie staraniom i opiece
okoto biednej niewidomej, nazwiskiem Goton.
Milady Seymour, bogata Angielka, ktéra miata
zamiar ustanowi¢ premium dla nagradzania cno-
tliwych uczynkéw—oddaje to premium pani Agle-
bert.

Oto i wszystko. Jak widzicie, nie ma tu ani
zawiklania, ani nawet dramatycznosci, ale jest
dobry, poczciwy uczynek, opisany piérem zacnej
kobiety. To tez publiczno$¢ zebrana tego wie-
czoru w teatrze Spa przyjeta dobrem, sercem te
pamigtke po p. Genlis i hucznemi oklaskami po-
twierdzita wybor uczyniony przez urzadzajg-
cych jubileusz.

r

Kronika dziatalnosci kobiece).

— Szkota spiewu, z wyktadami teoryi $piewu,
powstaje we Lwowie, wznoszona przez p. Pauli-
ne Strozecka, uczennice Franciszka Lampertie-
go w jego medyolanskiej szkole $piewu, z ktorej
ukonczenia otrzymata bardzo chlubne Swiade-
ctwo—patent nauczycielki, rozumiejgcej w wyz-
szym stopniu metode Lampertiego nauki Spiewu.
We wspomnianej szkole p. Strézecka byta przez
czas diuzszy akkompaniatorky i korrepetytorka;
bierze tez na siebie w zakladajacej sie szkole
wyktad teoryi $piewu i wykiad o narzedziach
glosowych. Ze taka szkota jest u nas potrzebna,
dowodzi¢ nie potrzeba, bo niejeden talent nam
przepada przez kosztowng i trudng dla mniej za-
moznych nauke, ktdrej szuka¢ trzeba na dalekiej
obczyznie.

P. Strézecka przystuzyla sie zarazem naszej
muzycznej literaturze, przetozywszy z wioskiego
dwa dzieta Lampertie’go, traktujace o sztuce $pie-
wu. Procz powagi, ktdrg Lamperti w $wiecie mu-
zykalnym, jako nauczyciel $piewu posiada, prace
te zaleca jeszcze wzglad, ze ksigzek podobnych
w jezyku naszym nie mamy. P. Str6zecka jest
Lwowianka.

— ,,Gazeta Radomska“ zamiescita bardzo dla
ziemian interessujacy list, podpisany: W. D.,
a traktujgcy kwestyg waznej gatezi gospodar-
stwa wiejskiego, wchodzacg wzakres pracy kobie-
cej—omleczywie i zyskach, jakie przynosi¢ moze,
gdy sie niem zajmujemy sami, obywajac sie bez
posrednikéw. Obora p. W.D., liczy dojnych kréw
40; pachciarz, ktéry mleko hurtem dzierzawit,
phacit niegdys od krowy rs. 25, ostatniemi czasy
35, co wynosito razem 1,440 rs. Ze przeciez na-
lezata do niego potowa cielat, ktorych rocznie
otrzymywat od 17—18, a ciele warte byto rs. 5,
czynito to 90 rs., zatem dzierzawa mleka przyno-
sita w rzeczywistosci tylko 1,350 rs.

Przytem pachciarz zajmowat mieszkanie, za
za ktOre obecnie po jego usunieciu sie, wiasciciel
bierze rocznie komornego rs. 24; do tego dosta-
wat: morge gruntu, obsadzong kartoflami, warto-
§ci 20 rs; p6t morgi obsianej owsem, wartosci rs.
10; ogréd warzywny wartosci rs. 8. Utrzymanie
na oborze dworskiej trzech jego wiasnych kréw,
liczy p. 1P. D. rs. 120; konia, najczesciej ze zre-



bieciem, rs. 80; drzewo zbierane w lesie, tygo-
dniowo fura dobra, rs. 25. Précz tego otrzymywat
na Swieta korzec pszenicy, wartosci rs. 7 i z go-
rzelni trzy garnce okowity, rs. 9, co podsumo-
wawszy, i odciggngwszy od rocznej summy dzier-
zawnej, redukuje jg do 1.045 rs.

Obrachunek, tak dokonany, wykazat p. W. D.
ze obora nie przynosi mu takiego zysku, na jaki
mogt liczy¢, mieszkajac w poblizu wiekszego mia-
sta, Radomia, zwilaszcza ze krowy sg dobrej ras-
sy i dobrze utrzymane, dajace przecietnie kazda
396 garn, mleka, co poswiadczaty regestra gospo-
darskie, najscislej prowadzone. Zatem, chcac Ko-
rzystniej nabiat swoj spienieza¢, usunat pachcia-
rza hurtowego i wszedt w umowe z sgsiednig go-
spodynia, kolonistkg, ktéra za otrzymany dziesig:
ty garniec mieczywem sie zajmowata i wywozita
je na sprzedaz do Radomia. Po obliczeniu ro-
cznem dochod pokazat sie znacznie wyzszym,
bo wiasciciel obory otrzymat w gotowiznie z.516
rs., czyli 1471 rs. wiecej, niz miat poprzednio.

Ale oddawana dziesigta cze$¢ mleka ma jesz-
cze warto$¢ pokazna: i oto corki p. W. D., ktore
z Warszawy, z pensyi wrécity, zastanowity sie
nad tern: czy one nie mogtyby tak sie gospodar-
stwem mlecznem zajaé, aoy i ta cze$¢ dziesiata:
w domu, w rodzinie zostawata? Najstarsza corka
wystgpita tez do ojca z propozycya, ze ona wraz,
z siostrami, chce sie tego podja¢ itylko co do
wywozenia mleka do miasta jaka uczciwg za-:
stepczynia sie wyrecza¢.—,, Tyle juz jest guwer-
nantek, nauczycielek w przedmiotach rozmai-,
tych—mowita ojcu ta panna rozumna—ze niedtu- i
go lekcye wypada¢ zaczng po pare groszy za go-!
dziue, a gospodyn, mleczarek intelligentnych bra-!
kuje. Rozum nakazuje bra¢ sie do tego, co przy
uczciwej pracy najwiecej przynosi korzysci. Oj-
ciec tozyt dotychczas na nasze utrzymanie, my
nadal ciezarem by¢ mu nie chcemy. Niech ojciec!
odda nam za nasze prace koto mleka potowe te-
go, co go pachciarz kosztowat, a my same utrzy-
mamy sie: ubierzeuiy i zajmiemy."

Ojciec rzucit pytanie: czy bedg robi¢ to, co cor-
ki niemieckiego kolonisty, Kinda? Odparty, zt
tak, z wyjatkiem jezdzenia do miasta. Ojciec sie
zgodzit, cho¢ robiono mu uwagi, iz lekkomysing
jest proba, ktéra moze narazi¢ go na strate zna
cznego dochodu; on przeciez musi ufa¢ corkom:
ich pracowitosci, ich wytrwatosci, bo w gazecie
pisze wesoto:—, Vederamo..." i czyni w dodatku
uwage, ze ze wzgledu na pozytek ogdlny, na
dziatanie dobrego przyktadu, nalezy gtosi¢ takie
fakta pozytecznej na nowych drogach pracy ko-
biecej. Zakoncza tez pocieszajgcem twierdzeniem,
ze w Radomskiem jest wiele pan pszczolarek,
jedwabniczek, ogrodniczek, chmielarek, nawet
tkaczek, hodowczyn kaptonéw i krélikow na zbyt,
tylko publicznos¢ nie wie o nich, poniewaz pra-
cujg w milczeniu. Ze podzielamy zdanie p. W.P>.
co do korzysci powiadamiania ogoétu, jakie sg i
moga by¢ uzytecznie exploatowane kierunki
pracy kobiecej, potwierdza juz Kronika tej pracy,
ktorg pismo nasze od lat wielu stale i peryody
cznie prowadzi. O dobrych rzeczach wiadomos$¢
ludziom dawac, jestto dobre rozpowszechniac,
bo dobrego uczy¢ i otuchy do niego dodawad.
—,,Ramie do ramienial“ to w kazdym kierunku
wzmacniajgce, krzepigce hasto i pismo nasze
przyjmuje tez zawsze z wielkg wdziecznoscia,
kazdg wiadomos$¢ o pozytecznej i korzystnej dla
rodzin i kraju pracy kobiecej. Praca taka na
wsi ma dzis znaczenie zdwojone i nietylko juz
ekonomiczne. Przy ziemi sie utrzymaé, z ragk
jej nie wypuscic¢, nabywcom Niemcom nie oddac,
to nasze nowoczesne Okopy Swietej Trojcy do
uratowania. To tez Bog zapta¢ tym, ktore to ro-
zumiejgc, majg site i ohwage jac sie i takiej pra-
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cy, jaka spetniaty dotad tylko corki Kindow.
Bog zaptac... Szczes¢ Boze!

— Correspondent Ptocki podaje wiadomosé
z Ziemi Chelminskiej, ze prowadzi si¢ tam gesmi
znaczny handel wywozowy. Przez Strzatkowo
przepedzajg w obecnym czasie dzied za dniem
partye gesi od 5,000 do 6,000 sztuk, za ktore
ptaca gospodyniom od zt. 10 do 2 rs.,, a Sg one
wysytane do Prus, do Saxonii. Znaczna ich
czesc¢ idzie do Berlina, podobnie jak i inny drdb:
kaczki, kury, indyki. Podobnie wywozone s3
ztamtad znaczne partye jaj i masta, ktore przez
Poznan takze do Prus idzie. Kaliszanin donosi
rowniez te dobrg nowine, ze za zblizeniem sie
jesieni zjawito sie, jak dorocznie, mnoztwo han-
dlarzy, skupujgcych po wsiach gesi na wywoz do
Niemiec. Gazeta ta skarzy sie przeciez, ze spro-
wadza to ucigzliwag dla ludnosci miast kaliskich
drozyzne drobiu; sadzimy przeciez ze wywo0z jest
dla kazdego kraju rzeczg pozadang, bo sprowa-
dza mu pieniadz, ktérego u nas nadto niema. To
tylko mogtoby tu by¢ do nadmienienia, ze wedle te-
go, co Kaliszanin pisze, ceny sg tam owiele nizsze,
nizeli wyzej podane, jakkolwiek to, co jest korzy-
$cig nabywcow przez zmieniony "kurs rubla, niemo-
ze tu w rachunek wchodzi¢. Jezeli lud po wsiach
daje sie wyzyskiwac, to winng jest jego nieSwia-
domos¢ i obojetnosc tych, ktdrzy gonie objasniaja.
Jak tu,wina ia cigzy na paniach ze dworu, ktore
powinnyby objasni¢ wiejskie gospodynie, jaka
cene na swoj towar natlozy¢é moga. Jest to nie-
tylko obowigzek zyczliwosci bratniej, sasiedz-
kiej, ale wzglad na ogolne dobro kraju, ktére
cierpi, skoro producent nasz mniej, niz powinien,
za swoj towar otrzymuje. Aby za$ ludno$¢ miej-
scowa nie byla przez wywoz drozyzng dotknieta,
jest na to rada: trzeba, aby sie produkcya dro-
biu wzmogta, a pomnazajagc w ten sposdb swoj
dochdd, gospodynie wiejskie przyczynityby sie za-
razem do dobrobytu ogdlnego.

— Z dniem 15-tym biezgcego miesigca rozpo-
czely sie, jak corocznie, w Zaktadzie rekodzielni-
czym Hr. Cecylii Zyberg-Plater kursa: utrzymy-
wania ksigg i korrespondencyi handlowej, oraz
kurs malowania na porcelanie, drzewie i atlasie.

— Do examinu z pszczolnictwa i jedwabni-
ctwa staneto w Muzeum Pszczolniczem na Koszy-
kach kobiet 36 (mezczyzn 20).

— Na Wystawie krakowskiej otrzymata w grup-
pie bydta goérskiego medal bronzowy Domicella
z Trynczy; w gruppie bydta nizinnego Karolina
mWasilewska. Nagrode pieniezna: 5 dukatow,
otrzymata Maryanna Kulina.

— Herminia von Preuschen, ktérej obraz:
»Mors Imperator® stal sie w Niemczech przed-
miotem zywego zajecia, nalezy do malarek wyz-
szego talentu i stoi w pierwszym szeregu nie-
mieckich artystow pedzla. Coérka radcy stanu,
urodzona w 1856 roku, otrzymata bardzo staran-
ne wychowanie; studya malarskie odbywata
w Karlsruhe, pod kierunkiem zdolnego mistrza,
Ferdynanda Kellera, po trzech latach nauki pu-
Scita sie w podroz artystyczng do Wioch, malo-
wata w Rzymie, w Neapolu, nastepnie w Paryzu,
w Berlinie.. W 1872 roku wyszta za mgz, za le-
karza, Oswalda Schmidt, nie porzucajac* przeciez
pendzla; od tego czasu miejscem jej zamieszka-
nia byt Rzym i Monachium, przebywata przytem
dla potrzebnych jej studyéw w Kopenhadze. Naj-
znakomitsze jej uzieta historyczno-symboliczne
sg: ,,Evoe Bacche“, ,Kleopatra“, ,,Panneaus®;
z przedmiotéw nowozytnych ,,Wenecya“, ,,Sycy-
lijska wiosna“, ,,Rzymska jesien*. Jest to zara-
zem intelligentna, w towarzyskiem zyciu bardzo
przyjemna i w dodatku bardzo tadna kobieta, de-
likatnej pociagtej twarzy, z duzemi, pieknemi

oczyma. Pisma niemieckie daty w tych czasach
jej portrety.

— ,,0g0lne stowarzyszenie kobiet niemieckich*
majace sie zebra¢ w Augsburgu, w d. 24 biezacego
miesigca na czternaste juz z kolei walne zgro-
madzenie doroczne, obradowaé bedzie przez diii
trzy. Przedmiotem rozstrzgsan by¢ maja: ,,Dla-
czego kobiety niemieckie zwigzaty sie w stowa-
rzyszenie? ,,Obowigzki kobiety” w rodzinie i
w spoteczenstwie”. ,,Wsparcie biednych i piele-
gnowanie chorych”, ,Pomoce wychowawcze”,
»Ksztatcenie sie dalsze po skonczeniu nauki
szkolnej”. Zapisanych méwczyn jest oSm i jeden
mezczyzna, Dr Wislicenus z Berlina.

— Arcybiskup Algieru, kardynat Lavigerie
przybywszy do Paryza podnosit bardzo zywo wy-
sokie zastugi kobiet jako missyonarek miedzy
Arabkami. Praftat ten zatozyt tez w Limburgu
(w Belgii) seminaryum niewiescie, ksztatcace do
dziatan missyjnych w Afryce, (ob. Now.Pari).

— Miedzynarodowa wystawa pracy kobiet ma
sie odby¢ w roku przysztym w Anglii pod prote-
ktoratem krolowej. Na miejsce wystawy obra-
ne zostalo miasto Glasgow. Komitet najpierw-
szych pan angielskich, z ksiezng BeatryxaBatten-
bergowg na czele, zajmuje sie urzadzeniem wy-
stawy, ktorej charakter ma by¢ oile mozna po-
uczajacy w kwestyi tejze pracy, przez dobrze re-
prezentowane wszystkie jej dziaty i we wszyst-
kich kierunkach. Ksiezne Batenbergowsa zajmu-
je przewaznie dziat pracy domowej, domowego
przemystu, ktéry stanowi o dobrobycie rodzin, i
jest ta galezig pracy kobiecej, ktéra iaczy sie
najscislej z moralnoscig rodzinng i szczesliweni
zyciem w rodzinie. Dziat pracy kobiety, jako wy-
chowaweczyni, zajmuje tez wielce szlachetne pro-
tektorki wystawy i mie¢ bedzie oddany sobie ob-
szerny pawilon.

— Kwestya pracy kobiecej w Anglii, wiasci-
wie kwestya robotnicy, jest bardze usilnie i gte-
boko badana przez szlachetnego szermierza spra-
wiedliwosci i sumienia spotecznego, Waltera Be-
sant, i cho¢ moze nie przyniesie to odrazu tych
ulg, tego, polepszenia losu robotnicy, jakiego pra-
gna ludzie szlachetnego serca, niemniej przed-
miot rozSwieci sie nieco. Publicznos¢ sie dowie,
jak nedznem jest istnienie tysiecy, kroci tych
niewolnic nowozytnych, ktérych zycie cale jest
ciezke, okrutng pracg na to tylko, aby nie umrzeé¢
z gtodu. Okazato sie, ze mimo wszelkich zastrze-
zen prawa, w bazarach zabawek dziecinnych nad
morzem, i w skiadach ubioréw gotowych, sklepo-
we majgce od pietnastu do osSmnastu lat wieku,
sg zajete po 15 godzin dziennie, od Poniedziatku
do Soboty, z odtrgceniem tylko trzech godzin na
jedzenie, zatem pracujg godzin dwanascie.

OD WYDAWCY.

»Bluszcz” w przysztym kwartale wychodzic¢
bedzie pod dotychczasowg redakcya.

Szanownym prenumeratorom z prowincyi
przypominamy wczesne wznowienie prenume-
raty, dla unikniecia zwioki w przesytce nu-
merow.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dofgcza sie
arkusz bi-ty powiesci pod tytutem: Dzisiejsi
przez H. Rabussou.

TRESC; Wychowanie.—Bhagavat, poemat, Leconte de Lisle’a, (dokoAczenie), przektad A. L.—Dopetnienie zyciorysu Julii Petofi —

Filistry, powies¢, (dalszy ciag), przez M. Gawalewicza. — Nowiny paryzkie, (dokonczenie). — Kronika dziatalnosci kobieeei
Dodatek obejmuje: Arkusz 16-ty powiesci pod tytutem: Dzisiejsi, przez H. Kabussona. — 39 wzoréw ubioréw i robot z onisem — Sekreta go-

spodarskie. — Dyspozycyg stotu.

Warszawa. — Druk S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Nr 66.
flosBoaeno U,en3ypoio.—Bapinasa, 9 CeiiTadpa 1887 roja.
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Podndzek haftowany

Rycina Nr 3  Kroj pierw,
str. tabl. Nr V, fig. 25.

Podnozek pokryty
ciemno-czerwonym
haftowanym wetnia-
nym repsem, na ro-
gach ozdobiony bufa-
mi z oliwkowego plu-
szu i otoczony podiug
ryciny czerwono-bru-
natnym  wetnianym
sznurem, oraz matemi
rozetami.  Najpierw
przenies¢ wzor na ma-
teryat podiug fig. 25
i wykona¢ haft cegta-
stg i popielaty filozelg
w dwoch cieniach, oraz M

liamburgska witoczka

i srebrng oraz ziotg

nitkg, ptaskim, sznu- **
reczkowym, “Janiny* ij-

i pocztowym $ciegiem.

Na kazdg rozete owi-

na¢ 20 razy, 5 cent.

obwodu majacy precik
czerwono-brunatng

kofo* ‘ pasmemj wetny, Nr

“

en
Kotdra siatko™ ¢

pospajac razem i ozdobi¢ w $srodku wetniang gatka

Kotnierzyk i mankiet z wszywki i wstgzki.
Rycina Nr 4 i 5.

Na koinierzyk potrzeba 334 cent, szeroki, a 44
cent, dtugi pasek z niebieskiego surah podwdjnie
ztozonego, w $rodku da¢ podktadke ze sztywnego
tiulu i z jednego konca $piczasto obcigé. Z wie-
rzchu pokry¢ ten pasek trzema zeszytemi po 1‘/4
centimetra szerokiemi koronkowemi wstawkami,
ktore przewlec pot centimetra szerokg niebieska
attasowg wstgzeczka i pikotowym brzegiem, ro-
zete z takiejze wstazki zrobiong przyszy¢ do $pi-

Nr 2.

WZORY UBIOROW 1 ROBOT.

TJIO

Nr 3 Podndzek haftowany.
Desen pirew. str. tabl. Nr V, fig 25.

Bluszcz Nr 38,1887 r

czastego konca, ktory
zapina sie na haftki.
Mankiet robi sie w ten
sam sposob.

Kotnierzyk i garniro
wanie do rekawow
Z koronki.

Rycina Nr 0 7.

Kotnierzyk 37 cent,
obwodu majacy, zro-
biony z koronki 4 cent,
szerokiej, utozonej
w przeciwng strone,
i 234 cent, szerokiej,
w tenze sam sposob
utozonej, nad ktoérg
wida¢ waziutkg, ! c.
szeroky. Potaczenie
koronek pokrywa 2 c.
szeroka jedwabna
wstgzeczka, przewle-
czona przez 1 centim.
wazka wszywke, z kto-
rg jednoczesnie ukia-
da sie garnirowanie.
Takaz wstgzka zwig-
zana w kokarde, zdo-
bi kotnierzyk. W ten-
ze sam sposob utozony
mankiet, nosi sie szer-

Garnirowanie do szyi.
Rycina Nr 8.

Garnirowanie do szyi z ciemno-niebieskiej
repsowej wstazki, w pasowe atlasowe pasy,
z brzegiem niebieskich pikotdw, zrobione z paska
potrzebnej dtugosci i kokardy pokrywajacej za-
piecie podiug ryciny.

Naszyjnik z peretek.
Rycina Nr 9.

Taki naszyjnik zrobi¢ mozna z woskowych
peret jakiegokolwiek koloru. Wzo6r zrobiony

Wszywka do kotdry ryc. 1 siatkowa, gipnra. Zmniejszona.
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z trzech rzed6éw cielistego koloru wosko-
wych peret, na ktéry chcac otrzymac szero-
kos¢ 37 centim., potrzeba na pierwszy rzed
100 peret nawlec na drucik, nastepnie wra-
cajac na drugi rzed, przewlec drucik przez
kazda 6smag peretke 1 23 razy naprzemian
po 3 peretki nasungé, a drucik przez kazda
czwartg peretke przeciagnac; 3 rzed: 5 pe-
ret nasung¢, nastepnie ciaggle naprzemian:
drucik przez Srodkowa z nastepnych 3 pe-
rel poprzedniego rzedu przewlec, 3 perty
nasung¢, z poprzecznych stron objaé naszyj-
nik waziutkg aksamitka, przyszy¢ haftke
i haczyk i pokry¢ spiecie kokardg 2 i pot c.
szerokg z pasowej aksamitki.

Krawatka fulowa

Rycina Nr 10

Podobne krawatki, jak je
rycina 10 przedstawia, robig
sie z tiulu, crépe-lisse, surah
lub t. p. materyatdbw. Na
wzOr zrobiony z niebieskiego
w rzucik jedwabnego tiulu, po
trzeba 22 cent, szeroka, a 114
cent, dtugi kawat tiulu, ktéry
utozony w poprzek w kilka
zaktadek, a oba korice wzdtuz
taczg sie. Tym sposobem uto-
zony tiul, stanowigc krawatke
powinien mie¢ 5 c. szerokosci.

Czepeczek z crépe-lisse

Rycina Nr 11

Zarobi¢ rondko ze sztywne-
go tiulu, majace w srodku 12,
na koncach 3 i pot cent, szero-
kosci, z przodu z dwdch stron
zrobi¢ zaszewki kliniaste, ob-
ja¢ w drucik i krepe. Naste-

I

| -
i0 |

Nr 27. Plaszczyk jesienny wetniany. Przdd.
Opis odwr. str. tabl.

(Do ryc 26).

Nr 8. Wstgzeczka na

Szyje.

Czepeczek z krepy.

Nr 19 i 20. Chustki do nosa

pnie obszy¢ w okoto cale
rondko karbowang falban-
ka z crépe-lisse, 6 cent, sze-
roka, do ktérej brzegu przy-
szyta jest 1 cent, szeroka
wstgzeczka koloru ,,sau-
mon“ z pikotami, naszy¢
z przodu rondka dwie ta-
kiez falbanki i przykry¢
puste miejsce dwoma uko-
sami gesto ufatdowanemi,
zwinietemi razem z crépe-
lisse.

Czepeczek z rumunskiej
krepy.

Rycina Nr 12.

Czepeczek w rodzaju to-
czka, utozony na podstawie
ze sztywnego tiulu objety
w drucik, z faldowanej ru-
munskiej krepy koloru kre-
mowego i ozdobiony paska-
mi z tegoz materyatu, ha-
ftowanemi  krzyzykowym
i dzierganym S$ciegiem, nie-
bieska, pasowg i pawiego
koloru przedza, ktére w do-
le gladko wywiniete na
czepeczek, a w gorze z przo-
du utozona w kokarde.

Czepeczek z haftowanego
aksamitu i koronki.

Czepeczek z niebieskie-
go aksamitu w rzut hafto-

Nr 23. Suknia bezowa,

Opis odwr. str. tabl.

Nr 4i5. Kotnierzyk i mankiet
z wszywki i wstgzki.

Nr 14 do 16. Kot-
nierzyk, mankiet
i chustka do nosa
Kréj pier. str. tabl
Nr IV, fig. 23 i 24.

Opis odwr. str. tabl.

Nr 24. Suknia wetniana w paski

Nr6i?7.
z koronek.

Peleryfka szydetkows robots.

Hi

Okrycie wetniane wyszywane
Opis odwr. str. tabl.

Kotnierzyk i mankiet

Nr 18

Naszyjnik z peret.

Napiersnik

z wstazek i ztotych

Nr 26.

‘peret.

INr 11, Czepem
'z crépe-lissé

Plaszczyk welniany jesienny.

Plecy.

(Do ryc. 27).

Nr 13. Czepeczek z haftowanego aksamitu i koronki.
Kroj odwr. str. tabl. Ni IX, fig. 40.
Nr 21 22. Chustki do nosa.

wany niebieskim jedwa-
biem i ztotg nitka, przybra-
ny jest rozetg 11 cent, sze-
rokg zottawej koronki i 3 c.
szeroka niebieska repsowg
wstgzka z pikotami. Ukroic
podtug fig. 40 ze sztywnego
muslinu dwie czesci, objac
drucikiem, wyjawszy wierz-
chniego brzegu, pokry¢ ak-
samitem i podszy¢ niebie-
skajedwabngmateryg. Obie
czesci nastepnie skladajac
krzyzyk z kropka sfatdo-
wac wzdtuz gérnego brze-
gu, do gwiazdki i dwukrop-
ka, jeden na drugi zakfada-
jac, zeszy¢, a nastepnie
przybra¢, jak wyzej, czem
sie pokrywa potgczenie obu
czesci. Na przybranie po-
trzeba 110 centim. koronki
i 125 cent, wstgzki.

Kotnierzyk, mankiet i chu
stka do nosa.

Rycina Nr 14 — 16.  Kroj pierw
str. tabl. Nr 1V, fig. 23 1 24.

Kyciny wskazujg kotnie-
rzyk z odpowiednim do te-
go mankietem i chustkg do
nosa. Pierwszy kraje sie
podiug fig. 23 z perkalu
w biate i pagsowe paski
i szyrtyngu na podszewke,
przestebnowac brzeg i objac
w podwojny pasek 1 cent,
szeroki. Mankiet kraje sie
z podwodjnego szyrtyngu,
podtug fig. 24, pokrywa do
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potowy perkalem; przestebnowywa i robi
dziurki do guzikéw. Chustka 35 centim.
w kwadrat z biatego batystu, u brzegu ob-
jeta 3 cent, szerokim perkalem w paski.

Pelerynka szydetkowg robots.

Rycina Nr 17.

Pelerynka z czarnej perskiej wioczki,
robi sie szydetkiem ze stouiowej kosci, dy-
chtownym $ciegiem, podwdjnemi oczkami.
Zrobi¢ tto z samych stupkéw, w ktére wro-
bi¢ zabkowe rzedy. W goérze wykonac¢ od-
powiedni kotnierzyk i podszy¢ go morowa
wstgzka; kotnierzyk zapina sie z przodu na
haftki i ozdabia kokardg z ta-
kiejze wstazki. Na zaczecie zro-
bi¢ 220 oczek i na nich z powro-
tem 1 kolej, nastepne 3 ocz. omi-
na¢, wtedy ciggle ! stup, w ka-
zde ocz. Wtedy nastepuje 31 ko-
lei stupkowych i kazdy stupek
przecigga si¢ przez tylna zyike
kazdego oczka, jednak dla otrzy-
mania formy, 10 i 11 kolej, oraz
18 i 19 do przewlekania, z kto-
rych pierwsze i ostatnie 2 oczka,
sg zawsze Sciste i sg pierwsze 2
koleje na srodkowych 116, osta-
tnie za$ 2 na $srodkowych 137 ocz.
wykonane. Dalej od 5 kolei wia-
cznie z takowa, zawsze dla je-
dnego spuszczenia, pierwsze i o-
statnie 2 stupki poprzedniej ko-
lei 1 stup, zaja¢, a oprécz tego
w ostatnich 7 kolejach, oprocz
tych 2 spuszczen, jeszcze 6 razy
dalej spuszcza¢ w réwnych od-
stepach, jednak w kazdej naste-
pnej kolei, w innem miejscu tak,
aby ostatnia kolej mniej wiecej
90 stupkdéw liczyta. Nastepnie
dzierga¢ w poprzednie zytki osta-
tniej kolei, a dalej w przednie

Ol#

Nr 28, Suknia z angielskiego materyatu
wB. Nr39). Kro¢j i opis pierw, str. ti
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Nr 31.

zytki kazdej drugiej kolei tia,

Koronka do ryc. 32 robota szydetkowa. Wielko$¢ naturalna

zawsze po

jednym rzedzie zabkow jak nastepuje: * 1 o.
§cis. w nastepne ocz., 7 stup, w kazde dru-

gie ocz.,

1 ocz. oming¢, od * powtdrzyc,

w koncu 1 Scis. ocz. w ostatnie ocz.; przy
robieniu kazdych nastepnych zabkéw, trze-
ba zawsze $cis. ocz. z srodkowych 7 stup,

zajac.

_Takiemi samemi

zabkami obrobié¢

przedni i dolny brzeg, jednak poprzednio
wystajace nitki obrobi¢ 1 kolejg Scis. ocz.,

robigc to koto szyi.
nierz na fancuszku z 12 pow. ocz.
Pierwsze 7 ocz. opusci¢, 2 stup, w nastepne
2 ocz., 2 pow. ocz., 1 stup, w 3 ocz.

Nastepnie zrobi¢ kot-
Kolej 1.
wany.
Kolej Y

2. 1 pow. ocz., 5 stu. w na-
stepne 2 pow. ocz., 1 Scis. o.
w zytke pomiedzy 2 stup., 5
stup, w nastepne 2 pow. o.,
1 &cis. ocz. w nastepne pow.

0ocz.

Kolej 3:

5 pow. ocz.

oba zgbki poprzedniej ko-
lei zawing¢ na prawg stro-
ne, 2 stu. w nastepne 2 stu.
przedostatniej kolei, 2 pow.

ocz., 1 stup, w nastepny stu.
przedostatniej kolei.
4 jak 2.

Nr 36. Znak hafto-

Kolej wany.

Powtorzy¢ 35 ra-

zy 3 i 4 kolej i potgczyéwtedy kotnierz, wierz-

chem z wykrojem szyi pelerynki.

W koncu

otoczy¢ kotnierz z prawego przedniego brzegu
i w gorze 1 kolejg, w ktorej z lewej strony za-
wsze 1 $cis. ocz. w nastepne brzezne ocz., 1 pi-
kot, czyli 4 pow. ocz. i scis. ocz. w poprzednie
§cis. ocz. zrobié.

Napiersnik z wstazki i ztotej koronki

Rycina Nr 18

Wstgzke niebieskg repsowsg
z pikotami, 65 cent, dtuga, a 6 c.
szeroka, ztozy¢ w srodku w kli-
niastg fatde, zeszy¢ i oba korice
wstgzki w odstepie 6| cent, od
kantu ztozonej wstazki, z uwaga
na rycine, zatozy¢, obrebi¢ brze-
gi i przyszy¢ haftki do zapiecia.
Peczek koncow w zagbki wycie-
tych wstazek, stojgcg przyszy-

tych, pokrywa zapiecie.

Oprocz

tego odpowiedni kawatek szero-
kiej ztotej koronki, w goérze w 5
odwréconych fatd utozy¢ i do
wstgzki podtug ryciny przyszyc¢.

Chustki damskie do nosa.

Rycina Nr 19 i 20.

Dwie modne chustki damskie
do nosa z batystu w rzucik, 38 c.

Nr 38.

Rzut na serwety i t. p. krzy-

zowa robotg i $ciegiem Holbeina.

HoaBoaeHo IfeHsypoK).

BapinaBa 9 CeiiTaOpH 1887 r.

ryc. 30.

Nr 30. Stot pokryty serwetq

Wielko$¢ naturalna.

(Do ryc. 29).

Warszawa.

34, Znak hafto- Nr 29. Czes¢ wzoru do serwety Nr 36 Znak haf-

towany.

Nr 32. Serweta szydetkows, attaskows i Holbeina robotg (Do ryc. 31).
Desen pierw, str, tabl. Nr V1, fig. 26.

w kwadrat, w koto otoczone azurowym ob-
rabkiem, 1 cent, szerokim. Chustka ryc. 19
z cienkiego batystu w desen z kwadratow
pasowych. Chustka ryc. 20 jest koloru sta-
lowo-popielatego w ciemno-granatowy desen.

Galareta z winogron.

Galareta z winogron jest
nader delikatna i aromatyczna
jakby z wina. Dojrzate stod-
kie biate, czyli rzeczywiscie
zielone, bo zowig je biatemi
dla odroznienia od ciemnych
winogron, rozgnie$¢ tyzka na
misce i przecedzi¢ przez rzad-
ki ptdcienny woreczek; mozna
nawet wycisng¢ mocno, bo ga-
laretowate czesci zostaja przy
pestkach. Na kwarte tego so-
ku wzigs¢ 11 funta cukru, po-
rgbanego jak do herbaty, bo wieksze kawatki
nie chcy sie predko rozpuszczaé w kwasie i goto-
wac z poczatku na pretkim, nastepnie na wolnym
ogniu, starannie zbierajgc szumowiny, poki nie
zacznie galarecie — co sie poznaje, wzigwszy
kilka kropel na n6z i ostudziwszy je szybko. Po-
winna byc¢ czysta bez cedzenia — ponalewac ty-
zka w lampki, bo lejac rondlem, moga stoiki pe-
kac, a lejac tyzka, rozgrzewajg sie powoli; — po-
niewaz galareta gdy ostygnie, opadnie w stoiku,

nalezy nalewac petno; po wystudze-
niu przykry¢ okragtemi papierkami
umoczonemi w araku lub spirytusie,
obwigzac papierem i chowac w chto-
dnej $pizarni. Dla chorych miano-
wicie ta galareta bardzo jest posil-
na i orzezwiajgca

Nr 37. Znak h fto-
wany.

L. C.

1. Rosot po orleansko.
Kotlety bite wotowe ,,entre-
cote’
Mtoda gesfz jabtkami.
Torcik wisniowy.

Do dzisiejszego numeru dofgcza
sie Tablica krojow.

Nr 39. Rzut na serwety i t B krzyzowg
robotg i Sciegiem Holbeina.

Druk S Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Nr 66.
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